SISTEMAS DE VENTILACION
\ 'Y DE PASO DE CABLES



MPGAMMA, con una larga tradicion industrial, disefia y fabrica
armarios y cajas de acero inoxidable para cuadros eléctricos desde
1997.

Un alto nivel de conocimientos técnicos y una formacion constante
nos han permitido elaborar un producto de la maxima calidad,
controlando las distintas fases de elaboracion y prestando especial
atencion a la calidad de cada uno de los materiales utilizados.

De hecho, los productos de MPGAMMA son el resultado de un
equilibrio perfecto entre la tradicion, la innovacion, la excelencia y
las técnicas de produccion altamente especializadas, respondiendo
a los requisitos normativos mas restrictivos de los distintos paises a
los que se exportan.

Todas las fases de elaboracion hasta el envio del producto acabado
se estudian en detalle y se controlan en la sede de Reggio Emilia,
garantizando un producto 100% Made in ltaly, sinbnimo de cuidado,
precision y disefio.

CALIDAD
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CALIDAD DEL SERVICIO

¢ Personalizacion del producto, perforaciones y pre-mecanizados.
¢ Productos especiales a partir de diseno.

¢ Elevada flexibilidad.

¢ Tiempos de entrega rapidos.

e Amplia disponibilidad de almacén.

e Distribucion directa en todo el territorio nacional y en el extranjero.
e Capacidad de satisfacer cualquier necesidad del cliente.

CALIDAD DE LA ORGANIZACION

® Produccion efectuada en conformidad con las normas
internacionales UNI EN ISO 9001.

e (Gestion de los procesos con la maxima calidad.

¢ Cualificacion del personal.

® Programa de produccion amplio y flexible.

¢ |nstalaciones de construccion totalmente automatizadas.
¢ Tecnologias de produccion a la vanguardia.

¢ Personal de soldadura cualificado segun las normas
UNIEN ISO 14732:2013 y UNI EN ISO 9606-1:2013

CALIDAD DEL PRODUCTO

¢ Acero inoxidable AISI 304L DIN 1.4307 EN X 2 CrNi 18-09 AISI 316L
DIN 1.4404 EN X 2 CrNiMo 17-12-2.

e Soldaduras TIG, MIG, CMT y elevado grado de acabado.

¢ Proceso de soldadura calificado segun 15614-1:2012 WPQR
(Welding Procedure Qualification Record).

e Accesorios completamente de acero inoxidable.
¢ Proteccion anti-rayado de la chapa y embalaje de seguridad.

e Conformidad con las directivas mas recientes pata la higiene de la
industria alimentaria.
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ACCESORIOS DE LA MPGAMMA
UNA LINEA ALTAMENTE ESPECIALIZADA

Para satisfacer los requisitos mas especificos, MP Gamma ofrece
NUMErosos accesorios a juego con sus armarios y cajas de acero
inoxidable.

De hecho, el servicio de diseno de la empresa puede recurrir a una
amplia gama de productos, complementando la oferta basica con
soluciones completas, personalizables y llave en mano.

Todo ello porqgue MP Gamma, para garantizar siempre la excelencia
cualitativa y la alta especializacion en cada proyecto, ha firmado
importantes colaboraciones con las mejores empresas del sector,
consideradas un referente a nivel mundial: Alfaelectric para las
unidades de ventilacion, Lapp Italia para los prensaestopas y Detas
para simplificar el tendido y la gestion de los cables.

Gracias a un equipo de disefiadores y operadores experimentados,
esta eleccion representa una oportunidad, y al mismo tiempo una
garantia, para los clientes que desean soluciones personalizadas vy
certificadas, adaptadas a sus instalaciones.

CALIDAD EXCELENCIA
PROYECTOS A MEDIDA
ASOCIACIONES EXCLUSIVAS



ALFAELECTRIC O\ P

Calidad, atencion al detalle y excelencia tecnoldgica.

Estos son los puntos fuertes de Alfaelectric, la empresa de Carate Brianza
(MB) especializada en sistemas de ventilacion y accesorios para cuadros
eléctricos.

La asociacion con MP Gamma abarca todos los accesorios de ventilacion

y, en particular, los modelos T-FAN, que se caracterizan por un disefio
moderno, un tamano reducido, un alto rendimiento, una instalacion rapida,
un mantenimiento sencillo y una proteccion 6ptima del panel.

Mpgamma ha disefiado sobre la base del T-FAN las nuevas cajas de la serie
HPS, IP56 y UL Tipo 12,4x mientras que las cajas de la serie ACC estan
destinadas a utilizarse con los sistemas de ventilacion propios de Mpgamma

& ULTRA DETAS

Una experiencia técnica muy larga.

Gracias a la division DetasUltra, el Grupo Detas de Rezzato (BS)
representa la excelencia en la gestion de los cables en los cuadros
eléctricos y en los equipos eléctricos/electronicos.

A MP Gamma suministra todos los sistemas de paso de cables
multidiametro y, en particular, DES (Detas Entry System), la solucion
diseflada para simplificar el uso de cables con cabeza, mejorar el
rendimiento (estanqueidad, antirrotura, etc.) y optimizar los costes.

LAPP ITALIA D

Accesorios que marcan la diferencia.

Asi se definen los productos de Lapp ltalia, la empresa de Desio (MB)

especializada en cables, juegos de cables, prensaestopas, conectores
y accesorios para numerosas aplicaciones industriales.

MP Gamma monta SKINTOP®, |a linea de prensaestopas, métricos, de

acero inoxidable o de laton niquelado, con roscas para un rendimiento
superior y adecuados para cualquier aplicacion.






CALIDAD CERTIFICADA

Las certificaciones obtenidas hasta la fecha garantizan a los clientes un
producto que cumple con los especificos estandares reconocidos.
MPGamma colabora con los organismos de certificacion mas importantes
como TUV y UL y opera con un sistema de gestion de calidad segun las
normas UNI EN ISO 9001: 2015, certificado por DNV-GL ltalia.

Todos los productos se pueden emplear en conformidad con las normas
CEI EN 60529, CEI EN 60204, CEI EN 60439, EN 62208 y cumplen con los
requisitos de seguridad establecidos por las leyes y normativas vigentes
(DLGS 81/08).

Ademas, a peticion del cliente, los productos destinados a areas
potencialmente explosivas estan acompafiados por la declaracion de
conformidad ATEX (Directiva ATEX 2014/34/UE).

El personal de soldadura esta calificado segunlas normas UNIEN1SO14732:
2013 y UNI EN 1SO9606-1: 2013.

Gracias al enfoque innovador hacia la certificacion del producto es posible
garantizar el rendimiento de sellado y robustez protegida por TUV y cULus
también en las realizaciones personalizadas.

PRODUCTOS
— CERTIFICADOS
N\ Y CONFORMES
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Los productos MPGamma son certificados con
el logotipo cULus Listing, que es aplicable en
paises como USA y Canada. Entre sus normas
c us UL (Underwrite Laboratory) la que se aplica a los
envolventes es la UL 508A y 50 y es aplicable

para el mercado americano.
LISTED Las normas CSA (Canadian Standard Association)
C22.2 No 14-2005 y C22.2 No 94-M91 estan
armonizados con los estandares UL 508A y 50 y

STANDARD UL 508A - UL 50 ENCLOSURE TYPE . .
es aplicable para el mercado canadiense.

NEMA establecié estandares para definir el nivel de seguridad (es decir, la clasificacion
de proteccion de ingreso) de las cajas eléctricas:

Type 1 12 4 4X
Acceso a partes peligrosas X X X X
Suciedad que cae X X X X
Goteo y salpicaduras ligeras de agua X X X
Polvo, pelusa, fibras y contaminantes circulantes X X X
Asentamiento de polvo, pelusa, fibras y contaminantes aéreos X X X
Filtracion de aceite y refrigerantes no corrosivos X

Rociado de agua X X
Ingreso de agua (lluvia, aguanieve, nieve) X X
Polvo soplado por el viento X X
Ingreso de agua X X
Agentes corrosivos X

El cumplimiento con los estandares UL 508A y 50

no requiere la aplicacion del numero de serie y no

tiene valor de certificacion: significa exclusivamente

que el fabricante se ha comprometido de forma
independiente a verificar que sus estandares de
construccion cumplan con las normativas de referencia.

A la luz de esto, no es posible auto-certificar un type,
sino solo producir una declaracion. Solo el numero de
serie oficial de UL (que debe aplicarse dentro del armario)
y el numero relativo de filas demuestran la autenticidad de
la certificacion.

No es posible llevar a cabo una comparacion precisa entre el
type de UL y los indices de IP.



DIRECTIVA ATEX 214/34/UE

TABELLA MARCATURA SPECIFICA

Los productos MPGamma se pueden utilizar
en areas peligrosas clasificadas de acuerdo
con la directiva ATEX 2014/34/UE (acrénimo
de ATmospheres EXplosibles). Son aptos para
uso eléctrico o no eléctrico, pueden ser vacios
0 cableados y se pueden emplear tanto en
presencia de polvos como de gases explosivos.
Para cualquier tipo de informacion a este respecto,
contacte a nuestro departamento técnico.

Marcado

Significado

Descripcion

Marcado especifico para
la proteccion contra
explosiones

Grupo de aparatos

II: aparatos eléctricos de superficie

Equipos y sistemas de proteccion que garantizan

2 Categoria de producto un alto grado de proteccion.
3 Categoria de producto Equipos y sistemas de protec_c’:lon que garantizan
un grado de proteccion normal.
i G: gases
GD Tipo de atm_osfera explo D: polvos
siva
GD: gases y polvos
1: Un &rea en la que es probable que se produzca una atmésfera
explosiva durante el funcionamiento normal.

Zona 1,21 21: Un érea en la que, durante el funcionamiento normal, no es
probable que se produzca una atmésfera explosiva en forma de
nube de polvo combustible en el aire
2: Un area en la que no es probable que se produzca una atmoésfera
explosiva y en cualquier caso persistird solo por un breve periodo.

Zona 590 22: Un érea en la que, durante el funcionamiento normal, no es

probable que se produzca una atmoésfera explosiva en forma de
nube de polvo combustible en el aire, pero, si se produce, persistira

solo por un breve periodo.
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Las envolturas vacias de mayor rendimiento son las
que mejor protegen lo que contienen.

EN 62208 - EN 60529 El organismo de ge,rtificacién TUV SUD garantiza el alto
grado de proteccion de nuestros productos.

INDICE DE PROTECCION IP

El codigo de IP se refiere al grado de proteccion que brindan los envolventes eléctricos
contra la intrusion de objetos extranos solidos y la entrada de agua y se clasifica en grados.
Los dos primeros digitos del cédigo son obligatorios y se refieren a: 1er digito, proteccion
contra la penetracion de cuerpos extrafios solidos y proteccion de personas contra el
acceso directo a partes peligrosas; 2do digito, proteccion contra la penetracion del agua
con efectos nocivos sobre el producto.

INDICE DE RESISTENCIA IK

El codigo IK indica el grado de resistencia proporcionado por los envolventes para equipos
eléctricos contra impactos mecanicos externos, garantizando resistencia y proteccion. Este
codigo consta de dos digitos que corresponden al valor relativo en joule de la energia de
impacto. La presencia del codigo de proteccion IK garantiza la fiabilidad y la calidad del
producto.



iNDICE DE PROTECCION IP SEGUN EN 60529 E ISO 20653
iNDICE IK DE RESISTENCIA A LOS IMPACTOS MECANICOS SEGUN EN 62208

INGRESO DE OBJETOS EXTRANOS SOLIDOS

GRADO IP:
1%k DIGITO

GRADO IP:
2°° DiGITO

INGRESO DE OBJETOS EXTRANOS SOLIDOS

GRADO IK:

PROTECCION CONTRA IMPACTOS

MECANICOS EXTERNOS

0 Sin proteccién Q 0 Sin proteccién Q IKOO Sin proteccién Q
Proteccidn contra cuerpos 2% ., ., 0,25Kg
- ., Proteccion contra goteo Proteccion contra un S.6cm
1 extrafios con didmetro [q 1 vertical de agua IKO1 impacto de 0.15J
>50mm ) @
Proteccion contra cuerpos 212 g L, L, 0,25K
- . P Proteccion contra goteo Proteccion contra un aen
8
2 extrafios con didmetro 2 inclinado de agua IKO3 impacto de 0.35J @
>12mm ’
Proteccidn contra cuerpos 225 . . ., 0,25K
o -, P ] Proteccion contra el rociado de Proteccion contra un 28 cnﬁ
3 extrafios con didmetro 3 . IKOS |
>2 5mm g agua hasta 60° de la vertical impacto de 0.7J @
L 21 1] L . L 0,25Kg
roteccion contra cuerpos roteccidn contra salpicaduras roteccidn contra un 40 cm
4 P t~ ”t 4 Prot t | d |K06 P t t
extrafios con didametro >1mm E de agua impacto de 1J @
., Protegido contra los chorros ., 0,5Kg
Proteccién contra Proteccion contra un 40cm
5 9 5 de agua desde todas las IKO7 .
penetracion de polvo direcciones impacto de 2J @
., Protegido contra la penetracién ., 1,7Kg
6 Proteccion complete contra @ 6 de asua en caso de invacion Q IKOS Proteccidn contra un 30cm
enetracién de polvo g . ¥ 3 . impacto de 5J
P pasajera
” .. 5Kg
LETRAS ADICIONALES** 7 Proteccion cpntra Igls efectos IKO9 Frotecuon contra un 20cm
., de la inmersion impacto de 10J @
A Proteccidn contra el acceso del dorso
. L 5Kg
de la mano. 8 Proteccién contra los efectos IK10 Proteccion contra un 40 cm
B Proteccién contra el acceso de un de la inmersién prolongada impacto de 20J @
dedo. Proteccién contra chorros de 2.4 7
C Proteccién contra el acceso de una gK 28uaa alta presién o vapor O}

herramienta.

D Proteccidn contra el acceso de un
alambre.

de agua desde todas las
direcciones

**Letra opcional que describe la proteccion de las personas. Se usa solo si la proteccion contra el acceso a partes
peligrosas es mas alta que la indicada por el primer digito o si esta indicada solo por la proteccién contra el acceso a
partes peligrosas y el primer digito se reemplaza por una X.
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RESISTENCIA A LA CORROSION
DE LOS ENVOLVENTES AISI 304L / AlISI 316L

Aceros austeniticos al Aceros austeniticos al
Cr-Ni-Mo del tipo 316 Cr-Ni-Mo del tipo 316
Aceros austeniticos al Aceros austeniticos al
Cr-Ni del tipo 304 Cr-Ni del tipo 304
Aceros ferriticos al Cr Aceros ferriticos al Cr
del tipo 430 del tipo 430
Acetileno (comercial) Fijador fotografico
Vinagre Revelado fotografico
Vinagre (vapores) Gasolina
Acetona 100% a 100YC Benzol en frio y en caliente
Acido acético hasta 20% Bicarbonato de sodio (todas las concentraciones)
Acido bérico 5% Cerveza
Acido butirico 5% Bisulfito sodico 15% a 85YC
Acido cianhidrico 100% Bisulfuro de carbono 100%
Acido citrico 5% Bdrax 5% caliente
Acido clorhidrico (todas las concentraciones) Butano
Acido crémico 5% Café hirviendo
Acido fluorhidrico (todas las concentraciones) Lejia saturada
Acido fosférico 5% Alcanfor
Acido lactico 5% Carbonato de sodio 5% hasta 65YC
Acido linoleico 100% hasta 100YC Citrato de sodio en frio y en caliente
Acido malico 10-40% hasta 50YC Cloroformo 100%
Acido muriatico (comercial) Cloruro de amonio 1%
Acido nitrico hasta 10% a 80YC Cloruro de hierro (Il1) 5-50%
Acido oleico 100% Cloruro de hierro (Il) 10-20%
Acido oxalico 5% Cloruro de magnesio hasta 20%
Acido picrico (todas las concentraciones) Cloruro de mercurio (1) 10%
Acido sulfhidrico 100% humedo (sulfuro de hidrégeno) Cloruro de niquel 10-30%
Acido sulfurico 5% hirviendo Cloruro de potasio 1-5%
Acido sulfurico fumante (oleum) 50YC Cloruro de sodio 5% (sin agitar)
Acido sulfuroso 100% Cloruro de zinc 10%
Acido esteérico 100% hasta 100YC Cloruro de azufre (II) 100% a temperatura de ebullicion
Acido tartarico 10% a 100YC Coca cola (jarabe puro)
Agua dulce Eter 100%
Agua oxigenada 10-30% Formaldehido 100%
Espiritu blanco (white spirit) Fosfato diamdnico 10%
Alcohol etilico (todas las concentraciones) Fosfato trisédico en todas las concentraciones
Alcohol metilico 100% Furfural 100% a temperatura de ebullicion
Aluminio fundido Gas cloro himedo
Amoniaco 100% (seco) Gas de coqueria
Anhidrido acético 100% Gelatina
Dioxido de carbono 100% (seco) Glicerina en todas las concentraciones
Didéxido de azufre 90% Etilenglicol 100%
Anilina 100% Glucosa
Curtido Goma laca
Cromado Hidréxido de amonio fino al 40%




Aceros austeniticos al
Cr-Ni-Mo del tipo 316

Aceros austeniticos al
Cr-Ni del tipo 304

Aceros ferriticos al Cr

Aceros austeniticos al
Cr-Ni-Mo del tipo 316

Aceros austeniticos al
Cr-Ni del tipo 304

Aceros ferriticos al Cr

del tipo 430 del tipo 430
Hidréxido de calcio hasta 10% hasta 100YC Tolueno
Hidréxido de magnesio 10% hasta 100YC Tricloroetileno 100% hasta 100YC
Hidroxido de potasio hasta 50% Pinturas
Hidréxido de sodio hasta 20% Vino
Hipoclorito de calcio 100% Whisky
Hipoclorito de sodio 100% Zinc fundido
Leche (fresca o agria) Azufre fundido

Levadura

Mayonesa

Melaza

Mostaza

Nitrato de amonio 10-50%

Nitrato de sodio 10-40%

Aceites minerales en frio y en caliente

Aceites vegetales en frio y en caliente

Parafina en frio y en caliente

Perborato de sodio 10% hasta 100YC

Peréxido de hidrégeno 10%

Peréxido de sodio 10% hasta 100YC

Plomo fundido

Propano

Jabdn

Jarabe de glucosa en todas las concentraciones

Lactosuero

Silicato sddico hasta 100% hasta 100YC

Sulfato de aluminio 10%

Sulfato de amonio 10%

Sulfato de hierro (1) 10%

Sulfato de hierro (1) 10-40%

Sulfato de magnesio 10-40%

Sulfato de niquel30%

Sulfato de potasio 10% hasta 100YC

Sulfato de cobre (I1) 10%

Sulfato de sodio 10%

Sulfato de cinc 10%

Sulfuro sédico 10%

Zumos de naranja concentrados

Zumos de limén concentrados

Cloruro de carbono (V) 10%

Tiosulfato de sodio 10-60% hasta 100YC

Ausencia de corrosion en condiciones 6ptimas de uso en contacto
con las sustancias consideradas.

Posibilidad de corrosion en contacto con las sustancias consideradas.

Corrosion en contacto con las sustancias consideradas.
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Las caracteristicas técnicas, los datos y los dibujos estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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T-FAN

Grupos de ventilaciéon

Diseno moderno

El disefo moderno y las dimensiones
exteriores minimas hacen que las unidades
de ventilacion sean agradables a la
vista. Las piezas de plastico son de ABS
autoextinguible UL94 VO. El color estandar
es el RAL7035.

Facil mantenimiento

Facil mantenimiento gracias a la rejilla
frontal que se puede abrir sin herramientas.
El cambio de la tela filtrante solo lleva unos

segundos.

Amplia gama de caudales de aire
Los caudales de aire van de 26 a 700 m3/h

Optima proteccion del panel

La configuracion de las aletas, la junta de
espuma y la tela filtrante garantizan un
grado de proteccion IP54.

Conexidn eléctrica rapida

La serie ATV esta equipada con terminales
de abrazadera de resorte para un cableado
rapido y seguro. La posicion estandar de
la abrazadera esta en la parte superior
del ventilador, pero puede trasladarse
facilmente a la parte inferior en funcion de
las necesidades de cableado gracias al
sistema Fan Quick Lock (FQL).

Bloqueo rapido del ventilador

(FQL)

El sistema Fan Quick Lock (FQL) permite

desacoplar

rapidamente el ventilador,

lo que hace posible invertir el flujo de
aire respecto al estandar (del exterior al
interior), cambiar la posicién de la pinza
de alimentacion o sustituir el ventilador sin
necesidad de herramientas.

Montaje rapido

La instalacion rapida es posible gracias al
sistema de encaje en el agujero cuadrado
del panel del armario.

No se necesitan tornillos.

VENTILACION

Alto rendimiento, montaje rapido y facil mantenimiento
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VENTILACION

CIERRE RAPIDO DEL VENTILADOR (FQL)

Inversién del flujo

180°

PUSH
CLICK
CAUDAL DE ASPIRACION ESTANDAR PRIMER PASO SEGUNDO PASO FLUJO DE PRESION
1AIA ABRAZADERA EN LA PARTE
POSIcIon del SUPERIOR DEL VENTILADOR 180°
bloque de
terminales
ajustable

PUSH

PRIMER PASO

|—>

ABRAZADERA EN LA PARTE
SUPERIOR DEL VENTILADOR

SEGUNDO PASO

FAC'L MANTEN"V"ENTO Cambio rapido de tela (FMR)

Colocacion de una
nueva tela filtrante

APERTURA DE LA REJILLA

DIAGRAMA DE SELECCION
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tela filtrante sucia

Diferencia de temperatura
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VENTILATION

ATV 11 - Unidades de ventilacidn 26 m3/hr

Caracteristicas Ud.
Caudal de aire (soplado libre) ma3/h
Caudal de aire con salida de filtro m3/h
Alimentacion V/Hz
Dimensiones AxAxP

Consumo actual

mm
Potencia W
A
Tipo de proteccion -
Enlace -
Ciclo de uso -
Temperatura de funcionamiento
Grado y clase de proteccion -
Ruido
Direccién del flujo de aire -
Soporte de rotacion -
Tela filtrante EN779 -
Vida media (a 40°C) hr
Material -
Espesor de la chapa cuadrada mm
Junta -
Peso (con embalaje) kg
Dimensiones del embalaje AXAxP mm
Montaje -
Cumplimiento/certificaciones =
*0,5-2,5 mm2

Versiones

Codigo UL-final

IP 55 - cédigo final

Accesorios

Filtro de repuesto

Filtro de repuesto, alta eficiencia

Termostato 0-60°C, normalmente abierto

Tapa de proteccion para IP56

114 27

ATV1000U_MPX ATV1100U_MPX ATV1101U_MPX ATV1112U_MPX ATV1124U_MPX

- 26 (30) 26
- 15 (18) 15
- 230/ 50-60 115/ 50-60 12DC 24DC
114x114x27 114x114x73 114x114x60
- 13(12) 3 4
- 0.10 (0.08) 0.14 (0.12) 0.25 0.16
- impedancia
- abrazadera de resorte de 3 polos * abrazadera de muelle de 2 polos *
- 100%
-10/+70 (+14/+158)
P54 IP54 / Clase |
- 30 (35) 35
- reversible, estdndar de exterior a interior
= ball
G2 G2
- 50 000
ABS UL94V-0 color RAL7035
12-24
espuma
0.09(0.11) 0.41(0.46) 0.20(0.25)
125x125x35 125x125x80
liberacion rapida
CE
U
X_MPX
ATVF1_MPX
ATVF1X_MPX
- THV2_MPX
HPS115U
927°
géo\:i

[
ATV1112-1124

ATV1100-110



PNeecrnc

VENTILACION

ATV 22 - Unidades de ventilacidon 58 m3/hr

Caracteristicas

Ud. ATV2000U_MPX

ATV2200U_MPX ATV2201U_MPX ATV2224U_MPX ATV2248U_MPX

Caudal de aire (soplado libre) m3/h - 58(64) 58
Caudal de aire con salida de filtro m3/h - 43(48) 43
Alimentacion V/Hz - 230/ 50-60 115/ 50-60 24DC 48DC
Dimensiones AxAxP mm 150x150x37 150x150x86
Potencia W - 22 (21) 9 18
Consumo actual A - 0.14(0.12) 0.26(0.24) 0.37 0.27
Tipo de proteccion - - impedancia
Enlace - - abrazadera de resorte de 3 polos * abrazadera de muelle de 2 polos *
Ciclo de uso - - 100%
Temperatura de funcionamiento °C (°F) -10/ +70 (+14/+158)
Grado y clase de proteccion - IP54 IP54 / Clase |
Ruido dB(A) - 43 (49) 45
Direccién del flujo de aire - - reversible, estandar de exterior a interior
Soporte de rotacién - - rodamientos
Tela filtrante EN779 - G3
Vida media (a 40°C) hr - 50 000
Material - ABS UL94V-0 color RAL7035
Espesor de la chapa cuadrada mm 12-24
Junta - espuma
Peso (con embalaje) kg 0.18(0.23) 0.76(0.83) 0.48(0.55)
Dimensiones del embalaje AXAxP mm 165x165x45 165x165x90
Montaje - liberacion rapida
Cumplimiento/certificaciones - CE
*0,5-2,5 mm2
Versiones
Codigo UL-final U
Cédigo de finalizacion IP55 X_MPX
Accesorios
Filtro de repuesto ATVF2_MPX
Filtro de repuesto, alta eficiencia ATVF2X_MPX
Termostato 0-60°C, normalmente abierto = THV2_MPX
Tapa de proteccién para IP56 HPS150U
150 37
] 1254
F =
2 g
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VENTILACION

ATV 42 - Unidades de ventilacidn m3/hr

Caracteristicas ud.
Caudal de aire (soplado libre) m3/h
Caudal de aire con salida de filtro m3/h
Alimentacion V/Hz
Dimensiones AXAXP mm
Potencia W
Consumo actual A
Tipo de proteccion -
Enlace -
Ciclo de uso -

Temperatura de funcionamiento
Grado y clase de proteccion -
Ruido dB(A)
Direccién del flujo de aire -
Soporte de rotacion -
Tela filtrante EN779 -
Vida media (a 40°C) hr
Material -
Espesor de la chapa cuadrada mm
Junta -
Peso (con embalaje) kg
Dimensiones del embalaje AXAxP mm
Montaje -
Cumplimiento/certificaciones =
*0,5-2,5 mm2

Versiones

Codigo UL-final

Codigo de finalizacion IP55

Accesorios

Filtro de repuesto

Filtro de repuesto, alta eficiencia

Termostato 0-60°C, normalmente abierto

Tapa de proteccion para IP56

250

ATV4000U_MPX ATV4200U_MPX ATV4201U_MPX ATV4224U_MPX ATV4248U_MPX

250x250x38

0.52(0.62)
270x270x47

125 (135) 125
102 (112) 102
230/ 50-60 115/ 50-60 24DC 48DC
250x250x107
22 (21) 9 13
0.14 (0.12) 0.26 (0.24) 0.37 0.27
impedancia
terminal de muelle de 3 polos* abrazadera de resorte de 2 polos*
100%
-10/ +70 (+14/+158)
IP54 / Clase |
43 (49) 45

reversible, estandar de exterior a interior
rodamientos
G3
50 000
ABS UL94V-0 color RAL7035
12-24
espuma
1.30(1.50) 1.00(1.20)
270x270x165
liberacion rapida
CE

u
X_MPX

ATVF4_MPX
ATVF4X_MPX
THV2_MPX
HPS250U

2247

2247
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VENTILACION

ATV 43 - ATV 44 - Unidades de ventilacidon 255-410 m3/hr

Caracteristicas Ud.
Caudal de aire (soplado libre) m3/h
Caudal de aire con salida de filtro  m3/h
Alimentacion V/Hz
Dimensiones AxAxP mm
Potencia W

Consumo actual A

tipo de proteccion -
Enlace -

Ciclo de uso =
Temperatura de funcionamiento  °C (°F)
Grado y clase de proteccion -
Ruido dB(A)
Direccién del flujo de aire =
Soporte de rotacién -
Tela filtrante EN779 -
Vida media (a 40°C) hr
Material -
Espesor de la chapa cuadrada mm
Junta -
Peso (con embalaje) kg
Dimensiones del embalaje AXAXP ~ mm
Montaje -
Cumplimiento/certificaciones -
*0,5-2,5 mm2

Versiones

Cdédigo UL-final

Cdédigo de finalizacion IP55

Accesorios

Filtro de repuesto

Filtro de repuesto, alta eficiencia
Termostato 0-60°C, normalmente abierto
Tapa de proteccion para IP56

250

ATV4000U_MPX ATV4300U_MPX ATV4301U_MPX ATV4324U_MPX ATV4348U_MPX ATV4400U_MPX ATV4401U_MPX

- 255 (290) 255 410 (445)
- 202 (235) 202 280 (302)
- 230/ 50-60 115/ 50-60 48DC 230/ 50-60 115/ 50-60
250x250x38 250x250x128 250%x250x136
- 40 (38) 33 70 (90)
- 0.17 (0.16) 0.34 (0.32) 0.68 0.40 (0.38) 0.80 (0.76)
- térmica impedancia térmica
) abrazadera de resorte de 3 abrazadera de muelle de 2 abrazadera de resorte de 3
polos * polos * polos *
- 100%
-10/ +70 (+14/+158)
P54 IP54 / Clase |
- 53 (58) 61 65 (68)
- reversible, estandar de exterior a interior
- rodamientos
- 50 000
ABS UL94V-0 color RAL7035
0.52(0.62) 1.72(1.92) 1.53(1.73) 2.74(2.94)
270x270x47 270x270x165

liberacion rapida

ATVF4_MPX
ATVF4X_MPX

HPS250U (vélido para atv4300-4301-4324-4348)

250

THV2_MPX
HPS325U (vélido para los cédigos atv4400-4401)

224

224
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ATV 54 - ATV 55 -

Caracteristicas

VENTILACION

Unidades de ventilacion 550-700 m3/hr

Ud. ATV5000U_MPX ATV5400U_MPX ATV5401U_MPX ATV5500U_MPX

Caudal de aire (soplado libre) m3/h - 550 (620) 700 (770)
Caudal de aire con salida de filtro m3/h - 405 (450) 520 (575)
Alimentacion V/Hz - 230/ 50-60 115/ 50-60 230/ 50-60
Dimensiones AxAxP mm 325x325x42 325x325x140 325x325x154
Potencia W - 70 (90) 130 (180)
Consumo actual A - 0.40 (0.38) 0.80 (0.76) 0.55 (0.81)
Tipo de proteccion - - térmica
Enlace - - terminal de muelle de 3 polos* terminal de muelle de 3 polos*®
Ciclo de uso - - 100%
Temperatura de funcionamiento °C (°F) -10/ +70 (+14/+158)
Grado y clase de proteccion - IP54 IP54 / Clase |
Ruido dB(A) - 65 (68) 72 (73)
Direccién del flujo de aire - - reversible, estandar de exterior a interior
Soporte de rotacién - - rodamientos
Tela filtrante EN779 - G3
Vida media (a 40°C) hr - 50 000
Material - ABS UL94V-0 color RAL7035
Espesor de la chapa cuadrada mm 12-24
Junta - espuma
Peso (con embalaje) kg 0.90(1.04) 3.00(3.25) 3.55(3.80)
Dimensiones del embalaje AXAxP mm 340x340x50 340x340x180
Montaje = de liberacion rapida
Cumplimiento/certificaciones - CE
*0,5-2,56 mm2
Versiones
Codigo UL-final u -
Cadigo final IP55 X_MPX
Accesorios
Filtro de repuesto ATVF5_MPX
Filtro de repuesto, de alta eficiencia ATVF5X_MPX
Termostato 0-60 °C, normalmente abierto - THV2_MPX
Tapa de proteccién para IP56 HPS325U
325 42
| 291
e (@)
S 2
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ATVF - Accesorios de ventilacion

Filtros de repuesto para unidades de ventilacion
Para el correcto funcionamiento de la unidad de ven-
tilacién, el filtro interno debe limpiarse periddicamente
y sustituirse si es necesario. Los filtros son de fibra
sintética ignifuga con capacidad de filtracién progre-
Siva.

Cédigo Descripcién 1P i:::lsj;r;
ATVF1_MPX Filtro para ATV11 10
ATVF2_MPX Filtro para ATV22 10
ATVF4_MPX Filtro para ATV42-43-44 10
ATVF5_MPX Filtro para ATV54-55 10

VENTILACION

Filtros de repuesto de alta eficiencia para unidades
de ventilacion

Se utilizan cuando se requiere una filtracién extrema-
damente fina. Sin embargo, el aumento de la filtracion
reduce el caudal de aire, por lo que hay que tenerlo en
cuenta a la hora de seleccionar la unidad de ventilacion.

Cédigo Descripcion r i:::ﬁ:t:
ATVF1X_MPX Filtro para ATV11, alta eficiencia 10
ATVF2X_MPX Filtro para ATV22, alta eficiencia 10
ATVFAX_MPX Filtro para ATV42-43-44, alta eficiencia 10
ATVF5X_MPX  Filtro para ATV54-55, alta eficiencia 10

25
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CALEFACCION

Resistencia anticondensacion

Aplicacion Esto significa una potencia de calentamiento ajustable y una
Los calefactores suelen utilizarse para evitar la formacién de  mayor seguridad. Todos los calentadores son de clase Il.
condensacion en el interior del armario debido a las bajas

temperaturas o a la alta humedad. Instalacién rapida

Esta condicion puede ocurrir cuando la temperatura exterior es  La instalacion es rapida y sencilla. Todos los modelos estan
bajay el equipo interno no funciona o no disipa suficiente energia.  disefiados para un montaje rapido en guia DIN de 35 mm. EN
Los armarios de exterior suelen estar en esas condiciones. 50022.

Seguridad
Dependiendo del tipo de calentador, la temperatura maxima de

la superficie esta limitada por una resistencia PTC o un fusible
térmico.

DIAGRAMA DE SELECCION

Capacidad de calentamiento (W)

Diferencia de temperatura (K AT)

Superficie del armario (m?)



PNeecrnc

STHT - Calentadores 25-150W

CALENTADORES PTC TOUCH SAFE

Disefio optimizado para una menor temperatura superfi-
cial y una mayor transferencia de calor.

Caracteristicas

Potencia

Alimentacién

Corriente inicial de arranque
Fusible retardado

Elemento calefactor

Enlace

Clase de proteccion

Grado de proteccion
Temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento
Disipador térmico

Montaje

Instalacion

Dimensiones AxAXP

Peso (con embalaje)
Cumplimiento/certificaciones

*a temperatura ambiente 20° C (68 °F)

Accesorios
Termostato NC 0-60 °C
Termostato doble NC 0-60° NA 0-60°

STHT25-50

oaggR

41
S
N\

- aadle

125

STHT25_MPX STHT50_MPX

25 50
25 3.5
4 4

CALEFACCION

STHT75_MPX STHT100_MPX

75 100
120-240V AC 0 DC
4 5)
6.3 8

PTC autoajustable

terminal de 2 polos 2,5 mm2

Clase Il
IP20
-45/+70 (-49/+158)
-45/+80 (-49/+176)

perfil de aluminio extruido y anodizado
en guia DIN de 35 mm EN50022

125x41%41
0.16 (0.19)

en posicion vertical
140x63x70
0.42 (0.46)

CE-UL ¢\ Archivo n.° E301228

63

THR2_MPX
THRV22_MPX

STHT75-100-150

STHT150_MPX
150

95
10

220x63x70
0.66 (0.72)

; (HPRARY
il

140/220
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CALEFACCION

TMX - Calentadores ventilados 150-400W

CALENTADORES PTC VENTILADOS

Calentador super compacto y ligero.

Elemento calentador PTC.

Carcasa de plastico y abrazaderas de muelle.

Caracteristicas ud.
Potencia W
Alimentacion V/Hz
Fusible retardado (recomen-

A
dado)
Enlace -

Clase de proteccion -
Grado de proteccion EN60529 -

Temperatura de funcionamiento  °C (°F)
Temperatura de almacenamiento  °C (°F)
Caudal de aire mé/h
Montaje -
Instalacion -
Dimensiones AxAxP mm
Peso (con embalaje) kg

Cumplimiento/certificaciones -
*a 20°C (68°F) temperatura ambiente
Accesorios

Termostato NC 0-60 °C
Termostato doble NC 0-60° NA 0-60°

97

88

TMX150_

MPX
150

230/50-60

6.3

TMX150.10_
MPX

150
115/50-60

10

=

88

TMX250_
MPX

250
230/50-60

6.3

TMX250.10 TMX300_
_MPX MPX

250 300
115/50-60  230/50-60

10 6.3

Abrazaderas de muelle
Clase Il
IP20
-40/+70 (-40/+158)
-40/+70 (-40/+158)
30 (boca libre)

en guia DIN de 35 mm EN50022

en posicion vertical
88x66x97
0.36 (0.4)

CE-UL s Archivo n.° E301228

THR2_MPX
THRV22_MPX

TMX300.10 TMX400_ TMX400.10
_MPX MPX _MPX
300 400 400
115/50-60 230/50-60 115/50-60
10 6.3 10

Conexion:

1 Calentador (fase)
2 Comun
3 Ventilador (fase)
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THV - THR - Termostatos

Termostato compacto para montaje en guia DIN de 35
mm. Mediante un elemento bimetalico proporciona un
contacto normalmente abierto o cerrado.

Hay dos versiones disponibles.

THVXx | Contacto NA @ | Normalmente se utiliza para controlar los ventiladores
THRxx | Contacto NC @ | Suele utilizarse para comprobar las resistencias
Termostato Termostato
THV THR
) o)
I

Jleyy - I

N N
Caracteristicas ud. THR1_MPX
Contacto - NC
Escala de ajuste de la temperatura °C -10/+50
Precision °C
Histéresis °C
Corriente de conmutacién méaxima
Carga resistiva de 250 Vca (carga inductiva) A
Carga resistiva de 125 Vca (carga inductiva) A
Potencia méaxima de conmutacién en VCC W
Sensor -
Tipo de contacto -
Resistencia mOhm
Vida util cycles
Enlace -
Contenedor -
Grado de proteccion -
Temperatura de funcionamiento °C (°F)
Temperatura de almacenamiento °C (°F)
Montaje -
Instalacion -
Cumplimiento/certificaciones -
Dimensiones AxAxP mm
Peso (con embalaje) kg

°C
S BRARRRARG BRARRRARA
= $
13 14 1 12
THV THR

J

AAAAA

Lnn

CONTROL

THR2_MPX THR3_MPX THV1_MPX THV2_MPX
NC NC NA NA
0/+60 +20/+80 -10/+50 0/+60
+4
7

10 (1.6)
15 (2.5)
30
bimetal
en escalén
<10
> 100 000
terminal de 2 polos 2,5 mm2
PAB, UL94 VO autoextinguible, RAL 7035
IP20
-25/+80 (-13/+176)
-45/+80 (-49/+176)
en guia DIN de 35 mm EN50022
Variable
CE-UL s Archivo n.° E348803
61x34x35
0.048 (0.055)

Resistencia

L1 L2
N1 N2

THV3_MPX
NA
+20/+80

Alarma del
ventilador

29
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THRYV - THVV - Double-thermostats

Compact double thermostat for DIN 35 mm. rail
mounting. Based on bimetallic junction, provide high
capacity and separated NO and NC contacts in different

combinations. Three versions available.

THRVI3 INC @ |NO @
THRV22 INC @ |[NO @
THVW22 |[NO @ |NO @

Termostato
THRV

L e—]

N
Features Unit
Contact function -
Temperature setting range °C
Precision °C
Hysteresis G
Max switching current
250Vac resistive load (inductive load) A
125Vac resistive load (inductive load) A
Max. switching power in Vdc W
Temperature sensor type -
Contact type -
Contact resistance mOhm
Service life cycles
Electrical connections -
Casing -
Protection degree EN60529 -
Operating temperature °C (°F)
Storage temperature °C (°F)
Mounting =
Installation position -
Conformity/Certifications -
Dimensions HxWxD mm
Weight (with packaging) kg

61

RAAAD )

Af

THRV13_MPX

CONTROL

THRV22_MPX THVV22_MPX

NC NA NA
0/+60 0/+60 0/+60

10 (1.6)
15 (2.5)

30
Thermostatic bimetal
Snap action
<10
> 100 000

2-pole terminal for 2.5 mm? wire
PAB, UL94 VO self-estinguishing, light grey RAL 7035

IP20
-25/+80 (-13/+176)
-45/+80 (-49/+176)

Clip for mounting on DIN rail 35 mm EN50022

Variable

CE-UL ¢M\u File n. E348803

61x53x35
0.080 (0.090)

L1 Heater L2

NA
0/+60

Signal device
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LEDLAMP 32

ILUMINACION

LAMPARA DE LED PARA CUADRO DE ALTA EFICIENCIA CON SENSOR DE MOVIMIENTO

Amplia gama de tensiones, desde 20 VCC
hasta 265 VCA en un solo modelo. Se pueden
conectar varias lamparas en paralelo. Borne de

alimentacion con resorte.

Clips defijacion que permiten orientar lalampara

segun las necesidades de iluminacion. Fijacion

de los clips con tornillo sensor de movimiento o
interruptor ON/OFF, segun el modelo.

BORNEDE
ALIMENTACION
CON RESORTE

Caracteristicas

Alimentacion

Brillo

Tipo de lampara

Potencia

Vida util (@ 20 °C)

Interruptor

Enlace

Contenedor

Grado de proteccién/clase de proteccion
Temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento
Montaje

Instalacion

Dimensiones AxAxP

Peso (con embalaje)
Dimensiones del embalaje AXAxP
Cumplimiento/certificaciones

SENSOR DE FIJACION DEL
MOVIMIENTO O CLIP CON
INTERRUPTOR TORNILLO
ON/OFF
ud. LEDLAMP3200_MPX LEDLAMP3210_MPX
V/Hz 24-48 VDC /[ 100-240 VAC 50-60 Hz
Lm 400
- LED
W 2,5
hr 60.000
- interruptor On/Off sensor de movimiento*
- abrazadera de resorte, 2 polos **
- Plastico
- IP20 / Clase Il
C (°F) -30/ +60 (-22 / +140)
C (°F) -40 / +85 (-40 / +185)
- fijacion con tornillo fijacion con tornillo
- variable
mm #32x345
kg 0.155 (0.205) 0.155 (0.205)
mm 415x50x43

CE, ®Mu Archivo n.° E301228

* la lampara permanece encendida 5 minutos después de la Ultima deteccion

**0,5-2,5 mm

345

@32
.

ﬁﬁk

MAX 300 (variable)

[ 1
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FS_MPX

LUZ INTERMITENTE DE SEGURIDAD

La luz intermitente de seguridad FS evita los accidentes alertando
al operario de la presencia de tension en el cuadro eléctrico. El
instrumento puede conectarse a lineas monoféasicas vy trifasicas.

Ademas, la luz intermitente FS también ayuda a identificar la secuencia
correcta de las fases o la falta de una de ellas. También esta disponible
con contactos auxiliares opcionales que permiten encender la lampara
cuando se abre la puerta y controlar otro instrumento dentro del cuadro

(aire acondicionado, etc.)

Caracteristicas ud.
Alimentazione V/Hz
Sefializacion de la tension, .

) Si/No
secuencia correcta o falta
de fases )
Sefializacion
% Contacto de la ldampara Si/No
§ Tipo de contacto -
S Capacidad A
v Vida atil  Ciclos
Auxiliary Contact Si/No
Tipo de contacto =
Capacidad A
Vida util  Ciclos
Longitud del perno mm
Contenedor -
Conexién con los terminales mm2
Montaje -
Grado de proteccion -
Clase de proteccioén -
Temperatura om0
) C(°F)
de uso/almacenamiento
Instalacion -
Dimensiones AxAxP mm
Peso kg
Dimensiones del embalaje mm
AxAXP

Conformidad/Certificaciones -

FIN_MPX

INTERRUPTOR DE LIMITE

Caracteristicas ud.
Tipo de contacto -
Corriente a 230 V (400 V) CA15 A
Grado de proteccion -
Clase de proteccioén -

Temperatura de funcionamiento  °C (°F)
Tension de aislamiento \
Vida util Ciclos
Entrada de cables -
Enclavamiento Si/No
Dimensiones AxAxP mm
Peso kg

Conformidad/Certificaciones -

SEGURIDAD

FS FSL FSLA
1ph 115-230/50-60 or 3ph 400/50-60 ‘ 136 ‘
7 I~
Si Si Si %[ q O ° ° °ph
n° 3 LEDs, red n°3LEDs, red n.°3LED, rojos 112
No Si Si
- NC NC
: 5 5 125
- > 25.000 > 25.000 ‘ ﬁ
No No Si o—n
= = en intercambio
o = 5 2 N—e B—e |13
- . > 25.000 L\ ,J P
ajustable 11-16 . E I
policarbonato amarillo
—e N
n. 6x4 n. 8x4 n. 11x4 avon ooy
soporte de fijacion regulable distancia entre ejes . - N
de 125 mm n [ . :
IP20 - Bl

[
-10 +70 (+14 +158)/-20 +80(-4 +176)

posicion variable
34x112x68 (+16)
0.15 (0.25)

46x145x88
CE

FINCOR FINRIP
Zb de apertura rapida (1INA+1NC)
3.1(1.9)

P65
Il
-25/+70 (-13/+158)

690
> 25.000
Prensaestopas PG13.5
No Si
75x31x31 91x31x39
0.04 (0.10) 0.05 (0.11)
CE EN60947-5-1, IEC 947-5-1

NC
NO

AUSILIARI
AUXILIARY
o

Necesario en la mayoria de los armarios para la
seguridad o el control de los circuitos auxiliares,
como el encendido de la lampara o la desconexion
del aire acondicionado cuando la puerta esta abierta.
También estéa disponible el soporte opcional FINSTAF
para la fijacion y el ajuste.

Las caracteristicas técnicas, los datos y los dibujos
estan sujetos a cambios sin previo aviso.



ACCESORIO PARA FS_MPXY FIN_MPX

SOPORTE DE ARMARIO “SCS/SPD/EMP”
PARA DISPOSITIVO DE SEGURIDAD Y FINAL DE CARRERA

cODIGO DESCRIPCION DEL ARTICULO

SAC060_600 SOPORTE DE ARMARIO PREPERFORADO L=600
SAC060_800 SOPORTE DE ARMARIO PREPERFORADO L=800
SAC060_1000 SOPORTE DE ARMARIO PREPERFORADO L=1000
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PROTECTOR DE VENTILADOR DE ACERO INOXIDABLE

IP56 UL TIPO 1, 12, 4, 4X

@

LISTED
DISTANCIA CORTE DEL
cODIGO AN&;"O (B?—L(ngls\z) PROFl(Jg)D'DAD ENTRE EJES  PANEL
- DxE FxG

HPS115U 180 235=(106+129) 55 105 x 135 92 x 92
HPS150U 215 270=(125+145) 62 140x 170 125x 125
HPS250U 315 370=(175+195) 70 240x 270 224 x 224
HPS325U 390 445=(210+235) 75 315x345 291 x 291

D Insertos roscados M5 n.° 4

F - A _

ASOCIADA

SERIE ATV11

SERIE ATV22

SERIE ATV42
SERIE ATV43
SERIE ATV44

SERIE ATV54
SERIE ATV55

VENTILACION

REJILLA DE
VENTILACION

115 x 115

150 x 150

250 x 250

325 x 325

IP56

IP56

IP56

IP56

GRADO IP TIPO NEMA

TIPO 12,
TIPO 4X

TIPO 12,
TIPO 4X

TIPO 12,
TIPO 4X

TIPO 12,
TIPO 4X

36

1]

B2




REJILLA DE ACERO INOXIDABLE

PARA LA UNIDAD DE VENTILACION DE LA SERIE ATV

cODIGO

C_ATV1000_MPX*
C_ATV2000_MPX*
C_ATV4000_MPX**
C_ATV5000_MPX**

DESCRIPCION DEL ARTiCULO
REJILLA DE ACERO INOXIDABLE PARA LA SERIE ATV1
REJILLA DE ACERO INOXIDABLE PARA LA SERIE ATV2
REJILLA DE ACERO INOXIDABLE PARA LA SERIE ATV4
REJILLA DE ACERO INOXIDABLE PARA LA SERIE ATV5

* PAQUETE MINIMO DE 10 PIEZAS
** PAQUETE MINIMO DE 4 PIEZAS
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SISTEMAS DE FILTRACION DE LABERINTO CON PROTECCION
DE ACERO INOXIDABLE Y LOS RESPECTIVOS SISTEMAS DE
VENTILACION IP 56

Los sistemas de filtracion estan realizados completamente
en acero inoxidable AISI 304L (Wnr 1.4307) con sistema
de proteccion de salpicaduras de laberinto.

Se montan completamente fuera de la estructura,
facilitando la sustitucién de la tela filtrante sin acceder al
interior del cuadro.

Todos estan preparados para ser combinados con los
sistemas de ventilacion MPGAMMA (los ventiladores se
deben montar dentro del cuadro), y se suministran en
kit con plantilla de perforacion, bajo peticion, se pueden
realizar las perforaciones en la carpinteria en la fabrica.

CcODIGO ANCHO ALTURA PROFUNDIDAD Elﬂ.?;éb:;?s COX'EE?_EL VENTILACION
(A) (B)=(B1+B2) ©) DxE FxG ASOCIADA
ACCO14N 215 270=(125+145) 62 140 x170 125 x 125 ACCO15N
ACCO036N Bill5 370=(175+195) 70 240 x 270 224 x 224 ACCO035N
D
= = Insertos roscados M5 n.° 4 C
F / = =
11 A J@\
Y o [ 1 -
} -}
| ‘
| | ]
L —5 |
| | I (=%
| |
| |
i i
o o) @
= :4

REJILLA DE
VENTILACION

120 x 120

@150

GRADO IP

IP56

IP56

|

§




TORRE DE VENTILACION

CODIGO DESCRIPCION DEL ARTICULO
ACCO38 TORRE DE VENTILACION DIMENSIONES 300X300X80
PARA VENTILADOR ELECTRICO DIAMETRO 150
TORRE DE VENTILACION ART. ACC038
&
" ELECTROVENTILADOR 388 ,
y # ART. ACCO35N (OPCIONAL) = = PLANTILLA DE PERFORACION
TH e R B — [-1398
LADO EXTERIOR ", N | i '
DELTECHO ', | . ! h.e
DEL ARMARIO " 5 : :
1{ T :'-'1':'-1':}'-':}'-':\' — 1 |
, [ i @ 1
\ i ; o | & '
MENEIIE N SR
_-'. i . i : |
TECHO INTERIOR DEL TECHO ; |
DEL ARMARIO o ! — | *
| NO. 4 AGUJEROS @ 6
! L

285

ELECTROVENTILADOR AXIAL

CcODIGO DESCRIPCION DEL ARTICULO

ELECTROVENTILADOR AXIAL 230 V 50/60 Hz

AL lon TAMANO 120X120

ELECTROVENTILADOR AXIAL 115V CA 50/60 Hz

ACCO1SN_TI5VAC 5\ ENSIONES 120X120

ELECTROVENTILADOR AXIAL 24 V CC 50/60 Hz

ACCO1SN 24VDC bV ENSIONES 120X120

ELECTROVENTILADOR AXIAL 230 V 50/60 Hz

Aleizs DIAMETRO 150

ACCO35N_115VAC ELECTROVENTILADOR AXIAL 115V CA 50/60 Hz

DIAMETRO 150

ELECTROVENTILADOR AXIAL 2A V CC 50/60 Hz

ACCO035N_24VDC DIAMETRO 150 °

COD. ACC015N-ACC035N
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CONSEJOS PARA LA APLICACION

Desde el punto de vista de la preparacion en la fabrica, es mucho mas facil la perforacion en la puerta (costes
y tiempo de entrega menores) con respecto a la perforacion en los costados.

Un sistema de intercambio término completo por lo general esta compuesto por 2 grupos de filtracion, o por
un grupo de filtracion y una placa de ventilacion y, si es necesario, por un ventilador.

Se debe montar un filtro en la parte baja, el otro en la parte alta (posiblemente en lados opuestos del cuadro).

Recomendamos montar el ventilador en el filtro colocado en la parte de abajo, para que entre el aire. Después,
coloque el cuadro ligeramente superpuesto, para favorecer el intercambio térmico gracias al calentamiento
del aire, que de esta manera tiende a subir y salir del filtro colocado en la parte superior (o de la placa).

A veces, este tipo de aplicacion no da buenos resultados por la posibilidad de que se formen bolsas de calor
debido a la geometria y la disposicion de los equipos en la placa inferior.

En este caso es necesario aumentar el nimero de filtros y ventiladores, u optar por un sistema de climatizacion
entre la amplia gama de MPGAMMA.

Si los dispositivos que calientan mas se encuentran en la parte alta del cuadro, es recomendable afiadir un
ventilador en el filtro en la parte superior (0 en la placa), ajustado de forma tal que expulse el aire caliente. Para
invertir el flujo del aire de un ventilador es suficiente girarlo simétricamente.

Los sistemas de ventilacion que se pueden combinar con los filtros de acero inoxidable MPGAMMA estan di-
sponibles en varias tensiones y caudales. No necesitan perforaciones adicionales ademas de las de los filtros.

La unién del filtro con el ventilador (con elemento filtrante en buenas condiciones de limpieza) reduce el caudal
de aire en promedio del 25-30%.



DIAGRAMA DE,SELECCIC')N DE LOS GRUPOS
DE VENTILACION CON FILTRO

L ’ .
7
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5
///// /
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ACCO15N
\ 4 ACCO35N + ACCO36N (O + ACC038)
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—
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Los caudales en el gréfico se refieren a filtros estandar.

Q = Caudal de aire Ejemplo:

Diferencia de temperatura 20 K

Caudal de aire necesario 80 m3/h T el

AT = Diferencia de temperatura

P = Potencia disipada en el armario FOEIEE ClipEer) 288 } Unidades para elegir
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solutions around the cable

Las caracteristicas técnicas, los datos y los dibujos estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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DES 24

Bastidor divisible para cables
con cabeza

» Prensaestopas divisible

» Tornillos de cierre del marco de AlISI304
» Hasta IP66

P Estanqueidad del cable segun EN 62444
» Robusto IK10

El marco divisible DES 24 permite el paso
de cables con cabeza con secciones
transversales de 2 a 34 mm gracias a

los diferentes pasacables disponibles.

El cierre lateral del marco proporciona
proteccién contra el desgarro y el agua.

Caracteristicas
Material: PP+GF

Inflamabilidad: autoextinguible segun
UL94-V0

Temperatura: -40 °C... +155 °C (estéatica)
Propiedades: sin hal6genos, sin siliconas

Productos relacionados

Soportes SPG y SPG M
Soportes SPP y SPP K
Soportes SPP 2x

Soportes SPP 4x
=] Enganche Flap
Punzonadora hidraulica HY360

Producto también disponible en versiéon ATEX

CABLES CON CABEZA

Apertura

[mm]

108 x 39

Modelo/ Algunas configuraciones
Cadigo posibles
o %
Juego de 4 tornillos de fijaciéon de
KIT_DES4 AISI304
Dimensiones [mm]
il il
146
130
© ©
G{
e ©

#5,7

Piezas
X pag.

10

10
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DES 16

Bastidor divisible para
cables con cabeza

P Prensaestopas divisible

P Tornillos de cierre del
marco de AISI304

» Hasta IP66

P Estanqueidad del cable
segun EN 62444

» Robusto IK10

El marco divisible DES 16 permite el paso
de cables con cabeza con secciones
transversales de 2 a 34 mm gracias a los
distintos soportes pasacables disponibles.
El cierre lateral del marco proporciona
proteccion contra el desgarro y el agua.

Caracteristicas
Material: PP+GF

Inflamabilidad: autoextinguible segln
UL94-V0

Temperatura: -40 °C... +155 °C (estéatica)
Propiedades: sin hal6genos, sin siliconas

Productos relacionados

Soportes SPG y SPG M
Soportes SPP y SPP K
Soportes SPP 2x

Soportes SPP 4x
=] Enganche Flap
Punzonadora hidraulica HY360

Producto también disponible en versiéon ATEX

CABLES CON CABEZA

Modelo/ Algunas configuraciones | Apertura
Cédigo posibles [mm]
DES-16_MPX D 86 x 39
Juego de 4 tornillos de fijacion de
KIT_DES4 AISI304
Dimensiones [mm]
“’ il
120
103
©) O
3 &
g @)
?5,7

Piezas
X pag.

10

10
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DES 10

Bastidor divisible para cables
con cabeza

» Prensaestopas divisible

P Tornillos de cierre del marco de AlSI304
» Hasta IP66

P Estanqueidad del cable segin EN 62444
» Robusto IK10

S

El marco divisible DES 10 permite el paso
de cables con cabeza con secciones
transversales de 2 a 34 mm gracias a los
diferentes soportes pasacables disponibles.
El cierre lateral del marco proporciona
proteccion contra el desgarro y el agua.

Caracteristicas
Material: PP+GF

Inflamabilidad: autoextinguible segin
UL94-VO0

Temperatura: -40 °C... +155 °C (estatica)
Propiedades: sin haldégenos, sin siliconas

Productos relacionados

Soportes SPG y SPG M
Soportes SPP y SPP K
Soportes SPP 2x

Soportes SPP 4x
fd Enganche Flap
Punzonadora hidraulica HY360

Producto también disponible en version ATEX

CABLES CON CABEZA

Apertura

[mm]

63 x 39

Modelo/ Algunas configuraciones
Cadigo posibles
o E
Juego de 4 tornillos de fijacion de
KIT_DES4 AISI304
Dimensiones [mm]
ol il
99
83
© O
s{
9 O

?5,7

Piezas
X pag.

10

10
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DES Q

Bastidor divisible para cables
con cabeza

P Prensaestopas divisible

P Tornillos de cierre del marco de AlSI304
» Hasta IP66

P Estanqueidad del cable segin EN 62444
P Robusto IK10

El marco divisible DES Q permite el paso
de cables con cabeza con secciones

de 2 a 34 mm gracias a los distintos
soportes pasacables disponibles. El
cierre lateral del marco proporciona
proteccion contra el desgarro y el agua.

Caracteristicas

Material: PP+GF

Inflamabilidad: autoextinguible segin
UL94-VO0

Temperatura: -40 °C... +155 °C (estatica)
Propiedades: sin haldégenos, sin siliconas

Productos relacionados

Soportes SPG y SPG M
Soportes SPP y SPP K
Soportes SPP 2x

Soportes SPP 4x
fd Enganche Flap
Punzonadora hidraulica HY360

Producto también disponible en version ATEX

CABLES CON CABEZA

Modelo/ Algunas configuraciones Apertura Piezas
Cadigo posibles [mm] X pag.

§E =

DES-Q_MPX 40 x 39 10
Juego de 4 tornillos de fijacion de
KIT_DES4 AISI304 10
Dimensiones [mm]
ol il
74
58

61
32
M
©)

47
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DES COVER

CABLES CON CABEZA

Modelo/ Dimensiones [mm] Piezas
Cadigo X pad.
. L1 L2
Placas de cierre
para la serie DES DES-COVER-24_MPX 146 130 10
» Instalacion rapida
» Junta incluida en el suministro
» Agujeros estandar DES-COVER-16_MPX 120 103 10
DES-COVER-10_MPX 99 83 10
DES-COVER-Q_MPX 74 58 10
Juego de 4 tornillos de fijacion de
KIT_DES4 S 10
Gracias a las tapas de agujeros de la
serie DES COEVER es posible proteger
las aberturas estandares que no se
utilizan, evitando asi el contacto con el
exterior
Caracteristicas Dimensiones [mm]
Material: PP+GF
Inflamabilidad: autoextinguible segin
UL94-V0
Temperatura: -40 °C... +155 °C (estatica)
Propiedades: sin haldégenos, sin
siliconas
Productos relacionados 1 |
L1
E DES 24 148 L2
E DES 16 ( )
I T@ ©).
E DESQ i © ©
© ©
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DES L2/L3

Marcos divisibles para cables
con cabeza

» Prensaestopas divisible

P Tornillos de cierre del marco de AISI304
» P66

P Estanqueidad del cable segin EN 62444
P Robusto IK10

Los marcos divisibles DES L2 y L3
permiten el paso de cables con cabeza

con secciones de 2 a 16 mm gracias a los
diferentes soportes pasacables disponibles.
El cierre lateral del marco proporciona
proteccién contra el desgarro y el agua.

Caracteristicas
Material: PP+GF

Inflamabilidad: autoextinguible segin
UL94-VO0

Temperatura: -40 °C... +155 °C (estatica)
Propiedades: sin hal6genos, sin siliconas

Productos relacionados

Soportes SPP y SPP K
Soportes SPP 2x
Soportes SPP 4x

Producto también disponible en version ATEX

Modelo/
Codigo

DES-L2_MPX

DES-L3_MPX

KIT_DES2

Dimensiones [mm]

DES L2

26

74

58

41

#5,7

CABLES CON CABEZA

Algunas configuraciones
posibles

il oo

Apertura

[mm]

40x 18

63 x18

Juego de 2 tornillos de fijacién de

AISI304

DES L3

26

99

83

41
C

#5,7

Piezas
X pag.

10

10

10

49
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DES L4/L5

Marcos divisibles para cables
con cabeza
» Prensaestopas divisible

» Tornillos de cierre del marco de AlSI304

» P66
» Estanqueidad del cable segun EN 62444
» Robusto IK10

Los marcos divisibles DES L4 y L5
permiten el paso de cables con cabeza

con secciones de 2 a 16 mm gracias a los
diferentes soportes pasacables disponibles.
El cierre lateral del marco proporciona
proteccién contra el desgarro y el agua.

Caracteristicas
Material: PP+GF

Inflamabilidad: autoextinguible segiin
UL94-VO0

Temperatura: -40 °C... +155 °C (estatica)
Propiedades: sin hal6genos, sin siliconas

Productos relacionados
Soportes SPP y SPP K
Soportes SPP 2x
Soportes SPP 4x

Producto también disponible en version ATEX

Dimensions [mm]

Modelo/
Caodigo

DES-L4_MPX

DES-L5_MPX

KIT_DES2

DES L4

26

120

103

41

?5,7

CABLES CON CABEZA

Algunas configuraciones | ApPertura | pjezas
posibles [mm] X pag.
Juego de 2 tornillos de fijacion de 10
AISI304
DES L5
146
130
El© ©)
?5,7
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SPP

Soportes pasacables pequenos,

simples, dobles y cuadruples

P Soportes pasacables para cables con
cabeza de 2 a 16 mm de diametro

P Disponible sin agujero

P Colores gris y negro

» UL94V0 para ambos colores

Los soportes pasacables de la serie SPP
permiten acomodar una gama de cables de

2 a 16 mm de diametro dentro de los marcos
divisibles de la serie DES.

Las versiones 2X y 4X son adecuadas para
aumentar el nimero de cables en los marcos.

Caracteristicas

Material: Elastomero termoplastico (TPE)
Inflamabilidad: autoextinguible segin UL94-VO0

(gris 0 negro)

Temperatura: -40 °C... +110 °C (estatica)
Propiedades: sin hal6genos, sin siliconas

Productos relacionados

DES24 DESL5 DESPRED
DES 16 DESL4 DES PRED 90

DES10 DESL3 DESCLICK
DESQ DESL2

CABLES CON CABEZA

Modelo/ @ del cable Modelo/ Piezas
Cadigo [mm] Caédigo X pag.
a
SPP-0G_MPX “sin agujero” SPP-0B_MPX
SPP-2G_MPX 2-3 SPP-2B_MPX
SPP-3G_MPX 3-4 SPP-3B_MPX
SPP-4G_MPX 4-5 SPP-4B_MPX
SPP-5G_MPX 5-6 SPP-5B_MPX
SPP-6G_MPX 6-7 SPP-6B_MPX
SPP-7G_MPX 7-8 SPP-7B_MPX
SPP-8G_MPX 8-9 SPP-8B_MPX
SPP-9G_MPX 9-10 SPP-9B_MPX 10
SPP-10G_MPX 10-11 SPP-10B_MPX
SPP-11G_MPX 11-12 SPP-11B_MPX
SPP-12G_MPX 12-13 SPP-12B_MPX
SPP-13G_MPX 13-14 SPP-13B_MPX
SPP-14G_MPX 14-15 SPP-14B_MPX
SPP-15G_MPX 15-16 SPP-15B_MPX
SPP-16G_MPX 16 SPP-16B_MPX
=
SPP-2x2G_MPX 2X2 SPP-2x2B_MPX
SPP-2X3G_MPX 2X3 SPP-2X3B_MPX
SPP-2X4G_MPX 2X4 SPP-2X4B_MPX
SPP-2X5G_MPX 2X5 SPP-2X5B_MPX 10
SPP-2X6G_MPX 2X6 SPP-2X6B_MPX
SPP-2X7G_MPX 2X7 SPP-2X7B_MPX
SPP-2X8G_MPX 2X8 SPP-2X8B_MPX
o
SPP-4X2G_MPX 4X2 SPP-4X2B_MPX
SPP-4X3G_MPX 4X3 SPP-4X3B_MPX
SPP-4X4G_MPX 4X4 SPP-4X4B_MPX 10
SPP-4X5G_MPX 4X5 SPP-4X5B_MPX
SPP-4X6G_MPX 4X6 SPP-4X6B_MPX
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SPP K

Soportes pasacables

pequenos - de rango extendido

» Soportes pasacables para cables sin cabeza
con diametros de 2,5 a 14 mm

» Disponible sin agujero

» Colores gris y negro

» UL94V0 para ambos colores

Los soportes pasacables de rango
extendido (pasacables) forman parte de
la familia SPP y permiten acomodar una
gama de cables de 2,5 a 14 mm dentro
de los marcos divisibles de la serie DES.
También esta disponible una version de
pasacables sin agujero para permitir el
posible paso de un cable de avance.

Caracteristicas

Material: Elastémero termoplastico (TPE)
Inflamabilidad: autoextinguible segiin UL94-V0 (gris 0 negro)
Temperatura: -40 °C... +110 °C (estatica)
Propiedades: sin haldégenos, sin siliconas

Productos relacionados

DES24 DESL5 DESPRED
DES16 DESL4 DES PRED 90

DES10 DESL3 DESCLICK
DESQ DESL2

Producto también disponible en version ATEX

Modelo/
Coédigo

SPP-KOG_MPX

SPP-K1G_MPX

SPP-K2G_MPX

SPP-K3G_MPX

SPP-K4G_MPX

CABLES CON CABEZA

@ del cable

[mm]

sin agujero

2.5/7

5/10

7.5111.5

10/14

Modelo/
Cadigo

SPP-KOB_MPX

SPP-K1B_MPX

SPP-K2B_MPX

SPP-K3B_MPX

SPP-K4B_MPX

Piezas
X pag.

10
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SPG

Soportes pasacables grandes
» SPG: soportes de pasacables para cables
con cabeza de 17 a 35 mm de didmetro

» SPG KO: soportes pasacables
para cables sin cabeza

P Version de pasacables sin orificio
P Colores gris y negro
» UL94V0 para ambos colores

SPG KO0

Los soportes pasacables de la serie SPG
permiten acomodar una gama de cables
de 17 a 35 mm de didmetro dentro de los
marcos divisibles de la serie DES.

Caracteristicas

Material: Elastobmero termoplastico (TPE)

Inflamabilidad: autoextinguible segun
UL94-VO0 (gris 0 negro)

Temperatura: -40 °C... +110 °C (estatica)
Propiedades: sin hal6genos, sin siliconas

Productos relacionados

DES 24 DES PRED 63
DES 16 DES PRED 90-50
DES 10

DES Q

Producto también disponible en version ATEX

CABLES CON CABEZA

Modelo/ O del cable Modelo/
Cédigo [mm] Cédigo
@
SPG-0G_MPX “sin agujero” SPG-0B_MPX
SPG-KoG_MPX | S g:i‘:;’_/ o~ | SPG-KOB_MPX
SPG-17G_MPX 17-18 SPG-17B_MPX
SPG-18G_MPX 18-19 SPG-18B_MPX
SPG-19G_MPX 19-20 SPG-19B_MPX
SPG-20G_MPX 20-21 SPG-20B_MPX
SPG-21G_MPX 21-22 SPG-21B_MPX
SPG-22G_MPX 22-23 SPG-22B_MPX
SPG-23G_MPX 23-24 SPG-23B_MPX
SPG-24G_MPX 24-25 SPG-24B_MPX
SPG-25G_MPX 25-26 SPG-25B_MPX
SPG-26G_MPX 26-27 SPG-26B_MPX
SPG-27G_MPX 27-28 SPG-27B_MPX
SPG-28G_MPX 28-29 SPG-28B_MPX
SPG-29G_MPX 29-30 SPG-29B_MPX
SPG-30G_MPX 30-31 SPG-30B_MPX
SPG-31G_MPX 31-32 SPG-31B_MPX
SPG-32G_MPX 32-33 SPG-32B_MPX
SPG-33G_MPX 33-34 SPG-33B_MPX
SPG-34G_MPX 34-35 SPG-34B_MPX

Piezas
X pag.

10

53
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SPG M/SPP M

Soportes pasacables - de doble
membrana - grandes y pequenos

» Soportes pasacables para cables sin cabeza
» Gran numero de cables utilizables

» Colores gris y negro

» UL94V0 para ambos colores

» Gran fuerza de retencién segun
la norma EN62444

Los soportes pasacables de las series SPG
My SPP M permiten alojar un gran nimero
de cables sin cabeza dentro de los marcos
divisibles de la serie DES.

Tras perforar ligeramente la membrana
frontal, se introduce el tamafio de cable
necesario a través de la pared, donde la
segunda membrana permite un mayor
sellado mecanico y fluido.

Caracteristicas
Material: Elastémero termoplastico (TPE)

Inflamabilidad: autoextinguible segin
UL94-VO0 (gris 0 negro)

Temperatura: -40 °C... +110 °C (estética)
Propiedades: sin hal6genos, sin siliconas

Productos relacionados

DES24 DESL5 DESPRED
DES16 DESL4 DESPRED 90
DES10 DESL3 DESCLICK
DESQ DESL2

Producto también disponible en version ATEX

CABLES CON CABEZA

Modelo/ 9 del cable Modelo/ Piezas
Cadigo [mm] Cadigo X paq.
SPG-M14G_MPX
12 - max. 6.5
2 - max. 12
SPG-M14B_MPX -
10
SPP-M4G_MPX
4 — max. 6
SPP-M4B_MPX 22

Doble membrana




L ULTRA

ISP

Insertos para la serie SPP

P Insertos para soportes pasacables
con diametros de 2 a 16 mm

Los insertos de la serie ISP estan disefiados
para encajar en los soportes pasacables de la
serie SPP con diametros de 2 a 16 mm.
Caracteristicas

Material: PA

Inflamabilidad: autoextinguible segun UL94-V0
Temperatura: -40 °C... +155 °C (estatica)
Propiedades: sin hal6genos, sin siliconas

Productos relacionados

SPP
SPP 2x
SPP 4x

CABLES CON CABEZA

Modelo/ @ del cable Longitud
Cadigo [mm] [mm]
ISP-2_MPX 2
ISP-3_MPX 3
ISP-4_MPX 4
30
ISP-5_MPX 5
ISP-6_MPX 6
ISP-7_MPX 7
ISP-8_MPX 8
ISP-9_MPX 9
ISP-10_MPX 10
ISP-11_MPX 1
ISP-12_MPX 12 25
ISP-13_MPX 13
ISP-14_MPX 14
ISP-15_MPX 15
ISP-16_MPX 16

Piezas
X pag.

20
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DES-PM 24

Pasacables simples con
doble membrana

» Gran nuimero de cables utilizables
» Cierre mecénico perfecto
» Econdmico

» Alta proteccién contra
el agua (IP65-66)

Los pasacables DES-PM 24 son una
alternativa econémica y fiable a los
pasacables industriales estandar.

Tras perforar ligeramente la membrana
frontal, se introduce el tamario de cable
necesario a través de la pared, donde la
segunda membrana permite un mayor
sellado mecanico y fluido.

Caracteristicas

Material: Elastomero termoplastico (TPE)
Inflamabilidad: UL94-V0, autoextinguible
Temperatura: -40 °C... +105 °C (estatica)
Propiedades: sin hal6genos, sin siliconas
Espesor de la pared: 1,52 2,5 mm

Productos relacionados

Punzonadora HY360 y punzones
relacionados

Modelo/Cédigo

DES-PM24-12G_MPX

DES-PM24-14G_MPX

DES-PM24-17G_MPX

DES-PM24-18G_MPX

DES-PM24-20G_MPX

DES-PM24-26G_MPX

DES-PM24-42G_MPX

DES-PM24-48G_MPX

DES-PM24-50G_MPX

CABLES SIN CABEZA

N.° Cables

12 - méax. 15

14 - max. 12.1

5 - max. 10.5
12 - max. 12.6

4 - max. 6.5
5 - max. 10.5
5 - méax. 12.6
4 - méax. 16.1

13 - max. 6.5
7 - méax. 12.1

16 - max. 6.5
4 - max. 12.1
4 - max. 16.1
2 - cavo ASI
1-max. 4.7
12-max. 5
17 - max. 6.4
12 - max. 7.2

48 - max. 6.5

33 - max. 5.3
9 - méax. 6.4
8 - max. 8.3

Doble membrana

Dimensiones [mm]

- @ del cable [mm]

Dimensiones [mm]

Apertura Pasacables

112 x 36

max. +0.5 144 x 46

detasultra.com
46

144

Piezas
X pag.

10




L ULTRA

DES-PM 24

Pasacables simples con
doble membrana

» Gran numero de cables utilizables
P Cierre mecanico perfecto
» Econdémico

P Alta proteccion contra
el agua (IP65-66)

Los pasacables DES-PM 24 son una
alternativa econ6mica y fiable a los
pasacables industriales estandar.

Tras perforar ligeramente la membrana
frontal, se introduce el tamafio de cable
necesario a través de la pared, donde la
segunda membrana permite un mayor
sellado mecénico y fluido.

Caracteristicas

Material: Elastbmero termoplastico (TPE)
Inflamabilidad: UL94-VO0, autoextinguible
Temperatura: -40 °C... +105 °C (estatica)
Propiedades: sin hal6genos, sin siliconas
Espesor de la pared: 1,5a 2,5 mm

Productos relacionados

Punzonadora HY360 y punzones
relacionados

CABLES SIN CABEZA

Modelo/Cédigo N.° Cables
] - @ del cable [nm]| Apertura |Pasacables| X Pag.

Dimensiones [mm] Piezas

DES-PM24-12B_MPX 12 - max. 15

DES-PM24-14B_MPX 14 - max. 12.1

5 - méax. 10.5
DES-PM24-17B_MPX 12 - méx. 12.6
4 - max. 6.5
5 - max. 10.5
5 - max. 12.6
4 - méax. 16.1

DES-PM24-18B_MPX

13 - max. 6.5 112 x 36

DES-PM24-20B_MPX 7 - méx. 12.1 Ak, 40.5

144 x 46 10

16 - max. 6.5
4 - méax. 12.1
4 - max. 16.1
2 - cavo ASI
1-méx. 4.7
12-max. 5
17 - méx. 6.4
12 - max. 7.2

DES-PM24-26B_MPX

DES-PM24-42B_MPX

DES-PM24-48B_MPX 48 - max. 6.5

33 - max. 5.3
DES-PM24-50B_MPX 9 - max. 6.4
8 - max. 8.3

Doble membrana

Dimensiones [mm]

(dotasutra.com)
46
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& ULTRA

DES-PM S

Pasacables simples con
doble membrana

» Gran nuimero de cables utilizables
» Cierre mecénico perfecto

» Econdmico

» Alta proteccion al agua (IP65-66)

Los pasacables DES-PM S son una
alternativa econémica y fiable a los
pasacables industriales estandar.

Tras perforar ligeramente la membrana
frontal, se introduce el tamario de cable
necesario a través de la pared, donde la
segunda membrana permite un mayor
sellado mecanico y fluido.

Caracteristicas

Material: Elastomero termoplastico (TPE)
Inflamabilidad: UL94-VO0, autoextinguible
Temperatura: -40 °C... +105 °C (estatica)

Propiedades: sin hal6genos, sin
siliconas

Espesor de la pared: 1,52 2,5 mm

Modelo

DES-PM-S46-7G_MPX

DES-PM-S46-9G_MPX

DES-PM-S86-11G_MPX

DES-PM-S86-17G_MPX

DES-PM-S112-21G_MPX

Doble membrana

Dimensiones [mm]

CABLES SIN CABEZA

N.° Cables

- @ del cable [mm]

2 - méax. 6.5
5 - méax. 8.3

8 - max. 6.5
1-max. 12.1

2 - méax. 6.5
9 - max. 8.35

16 - max. 6.5
1-max. 121

16 - max. 6.5
4 - méax. 8.3
1-max. 12.1

Dimensiones [mm]

Apertura A1xA2

46 x 18
max. +0.5

85x16
max. +0.5

112x 18
max. +0.5

Pasacables L1xL2

64 x 28

103 x 28

130 x 28

[3]

ST

x4

Piezas
X pag.

10

10

10
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CABLES SIN CABEZA

D ES- P M S Model N.° Cables Dimensiones [mm]
] - @ del cable [mm] | Apertura A1xA2 | Pasacables L1xL2
Pasacables simples con 2 - méx. 6.5
DES-PM-S46-7B_MPX 5 - méx 8.3
doble membrana max. 8.
) - 46x 18 64 x 28
» Gran nimero de cables utilizables max. +0.5 X
ierre mecani rf - mé
» Cie el .eca co perfecto DES-PNI-546-98_MPX 18 m’ax.162.51
» Econdmico - max. 12.
P Alta proteccion al agua (IP65-66)
2 - max. 6.5
DES-PM-S86-11B_MPX gty
85x 16
max. +0.5 e)eseds
DES-PM-S86-17B_MPX | 10 Max- 6.5
1-max. 12.1
/“/.“
- 16 - max. 6.5
_ DES-PM-S112-21B_MPX 4 - max. 8.3 112x18 130 x 28
- , max. +0.5
- 1-max. 12.1
////

Los pasacables DES-PM S son una
alternativa econémica y fiable a los Doble membrana
pasacables industriales estandar.

N N

Tras perforar ligeramente la membrana
frontal, se introduce el tamaro de cable
necesario a través de la pared, donde la
segunda membrana permite un mayor
sellado mecanico y fluido.

Caracteristicas

Material: Elastébmero termoplastico (TPE)

Inflamabilidad: UL94-V0, autoextinguible

Temperatura: -40 °C... +105 °C (estatica) Dimensiones {mm]
Propiedades: sin hal6genos, sin
siliconas

Espesor de la pared: 1,52 2,5 mm

L1 L

—
[e==0)
S
(44
[

[l
—
[e==0)
S

ST

Pcs
/ pack

10

10

10

(44

[3]

ST

59
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ULTRA

DES-PM M

Pasacables circulares
simples con doble
membrana

» Gran nuimero de cables utilizables
» Cierre mecénico perfecto
» Econdmico

» Alta proteccién contra
el agua (IP65-66)

o

Los pasacables DES-PM M utilizan las aperturas
de los orificios métricos y son una alternativa
econdmica y fiable a los pasacables industriales
estandar.

Tras perforar ligeramente la membrana frontal, se
introduce el tamafio de cable necesario a través
de la pared, donde la segunda membrana permite
un mayor sellado mecanico vy fluido.

Caracteristicas

Material: Elastomero termoplastico (TPE)
Inflamabilidad: UL94-VO0, autoextinguible
Temperatura: -40 °C... +105 °C

Propiedades: sin hal6genos, sin siliconas

Tipo 1: para espesores de pared de 1,5 a 2,5 mm
Tipo 2: para espesores de pared de 2,8 a 4 mm

Productos relacionados

Punzonadora HY360 y punzones relacionados

Modelo

CABLES SIN CABEZA

N.° Cables

Dimensiones [mm] Piezas
- @ del cable [nm]| @ Apertura |@ Pasacables| X Pag.
DES-PM-M25-4G-T1_MPX 4 - max. 8
min.: 25
max.: 26 34 10
- mé consejos: 25.5
DES-PM-M25-6G-T1_MPX 4 m?X' 5.2
2 -max. 9.4
DES-PM-M32-10G-T1_MPX | ©&-max.5.2  min: 32
2 - méax. 6.4 max.: 33 40 10
DES-PM-M32-10G-T2_MPX 2 -méax. 9.4 consejos: 32.5
5-max. 7
DES-PM-M50-9G-T1_MPX 4-méax. 18.3
7-max.7
DES-PM-M50-11G-T1_MPX 3-max. 11.4
1 - max. 22
DES-PM-M50-12G-T1_MPX 10 - max. 9
DES-PM-M50-12G-T2_MPX 2-max. 11.4
min.: 50
2-max. 6 | max.: 51 62 10
DES-PM-M50-15G-T1_MPX | 4 MaX.72 | consejos:50.5
4 - max. 9.7
5-max. 12
5 - max. 5.5
DES-PM-M50-17G-T1_MPX 5- m?x' 6.5
3 - méx. 9.7
4 -max. 11.4
DES-PM-M50-20G-T1_MpPX | 10~ Max.6.5
4 - max. 9.7
Doble membrana Tipo 1 Tipo 2

Dimensiones [mm]
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&

DES-PM M

Pasacables circulares
simples con doble
membrana

» Gran numero de cables utilizables
P Cierre mecanico perfecto
» Econdmico

P Alta proteccion contra
el agua (IP65-66)

Los pasacables DES-PM M utilizan las aperturas
de los orificios métricos y son una alternativa
econdmica y fiable a los pasacables industriales
estandar.

Tras perforar ligeramente la membrana frontal, se
introduce el tamafio de cable necesario a través
de la pared, donde la segunda membrana permite
un mayor sellado mecanico y fluido.

Caracteristicas

Material: Elastémero termoplastico (TPE)
Inflamabilidad: UL94-V0, autoextinguible
Temperatura: -40 °C... +105 °C

Propiedades: sin hal6genos, sin siliconas

Tipo 1: para espesores de pared de 1,5 a 2,5 mm
Tipo 2: para espesores de pared de 2,8 a4 mm

Productos relacionados

Punzonadora HY360 y punzones relacionados

Modelo

CABLES SIN CABEZA

N.° Cables

Tipo1  Tipo 2

Dimensiones [mm]

Doble membrana

Dimensiones [mm] Piezas
. - @ del cable [nm]| @ Apertura |@ Pasacables| XPaq.
DES-PM-M25-4B-T1_MPX 4 - max. 8
min.: 25
max.: 26 34 10
- ma consejos: 25.5
DES-PM-M25-6B-T1_MPX 4 m?x' 5.2
2 -max. 9.4
DES-PM-M32-10B-T1_MPX | 6-méx.52 | min.: 32
2 - méax. 6.4 max.: 33 40 10
DES-PM-M32-10B-T2_MPX 2 - méax. 9.4 consejos: 32.5
5-max. 7
DES-PM-M50-9B-T1_MPX 4-méax. 18.3
7-max. 7
DES-PM-M50-11B-T1_MPX 3-max. 11.4
1 - max. 22
DES-PM-M50-12B-T1_MPX 10 - max. 9
DES-PM-M50-12B-T2_MPX | 2-max. 11.4
min.: 50
2 -max. 6 max.: 51 62 10
DES-PM-M50-158-T1_Mpx | 4~ Méx.7:2 | consejos: 50.5
4 - max. 9.7
5-max. 12
5 - max. 5.5
DES-PM-M50-17B-T1_mpx | > Max 6.5
3 - méx. 9.7
4 -méax. 11.4
DES-PM-M50-20B-T1_mpx | 10~ Max 65
4 - max. 9.7
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T ULTRA
& CABLES SIN CABEZA

D ES- P D M 24 Modelo N.° Cables Dimensiones [mm] Piezas

- @ del cable [mm] Apertura | Pasacables | X Pag.
Pasacables con marco oEs-pPoM2e-1aG px | 107 28/65

interior

» Gran nuimero de cables utilizables
» Cierre mecénico perfecto

DES-PDM24-15G_MPX 15- 6.8/12

» Econdmico 8- 2.8/6.5
» Alta proteccion contra el agua (IP65-66) DES-PDM24-16G. MPX 4- 44/97
2- 8.6/16.2
2- 145/22
6- 28/6.5 112 x 36 148.6 x 10
DES-PDM24-17G_MPX 6- 4.6/10.2 59.6
5- 8.6/16.2
12- 2.8/6.5
DES-PDM24-25G_MPX 7- 4.4/97
6- 6.8/12
21- 28/6.5
DES-PDM24-32G_MPX 8- 4.6/10.2
3- 6.8/12

DES-PDM24-42G_MPX 42- 2.8/6.5

KIT_DES4 Juego de 4 tornillos de fijacion de AISI304 10

Los pasacables DES-PDM 24 son una
alternativa econémica y fiable a los

pasacables industriales estandar.
Doble membrana

Tras perforar ligeramente la membrana
frontal, se introduce el tamario de cable
necesario a través de la pared, donde la
segunda membrana permite un mayor
sellado mecanico y fluido.

Caracteristicas

Material: Elastomero termoplastico (TPE)

Inflamabilidad: UL94-VO0, autoextinguible

Temperatura: -40 °C... +105 °C (estética) Dimensiones [mm]

Propiedades: sin hal6genos, sin siliconas

148.6

Productos relacionados ‘ ‘

[ | iIEE
Punzonadora HY360 y punzones ‘ [
relacionados 6o
detasultra.com
[® i
e ¢

130

148.6

Producto también disponible en version ATEX




L ULTRA

DES-PDM 24

Pasacables con marco
interior

P Gran numero de cables utilizables

P Cierre mecanico perfecto

» Econdmico

P Alta proteccion contra el agua (IP65-66)

Los pasacables DES-PDM 24 son una
alternativa econémica y fiable a los
pasacables industriales estandar.

Tras perforar ligeramente la membrana
frontal, se introduce el tamaro de cable
necesario a través de la pared, donde la
segunda membrana permite un mayor
sellado mecanico y fluido.

Caracteristicas

Material: Elastébmero termoplastico (TPE)
Inflamabilidad: UL94-V0, autoextinguible
Temperatura: -40 °C... +105 °C (estatica)
Propiedades: sin hal6genos, sin siliconas

Productos relacionados

Punzonadora HY360 y punzones
relacionados

Producto también disponible en version ATEX

Modelo

KIT_DES4

Doble membrana

Dimensiones [mm]

DES-PDM24-14B_MPX

DES-PDM24-16B_MPX

10 -
4-

DES-PDM24-15B_MPX 15 -

8-
4-
2.
2.

6 -

DES-PDM24-17B_MPX 6-

5-
12 -

DES-PDM24-25B_MPX 7-

6 -

21 -

DES-PDM24-32B_MPX 8-

3-

DES-PDM24-42B_MPX 42 -

148.6

CABLES SIN CABEZA

N.° Cables

28/6.5
14.5/22

6.8/12

2.8/6.5
4.4/9.7
8.6/16.2
14.5/22

2.8/6.5
4.6/10.2
8.6/16.2

2.8/6.5
4.4/9.7
6.8/12

2.8/6.5
4.6/10.2
6.8/12

2.8/6.5

- @ del cable [mm]

Dimensiones [mm]

Apertura | Pasacables

148.6 x

112 x 36 59.6

Juego de 4 tornillos de fijacion de AISI304

\32\
© o

detasultra.com ()7
——— QO

Piezas
X pag.

10

10
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& ULTRA

DES-PDM S

Pasacables con marco interior

» Gran nuimero de cables utilizables

» Cierre mecénico perfecto

» Econdmico

» Alta proteccién contra el agua (IP65-66)

Los pasacables DES-PDM S son una
alternativa econémica y fiable a los
pasacables industriales estandar.

Tras perforar ligeramente la membrana
frontal, se introduce el tamaro de cable
necesario a través de la pared, donde la
segunda membrana permite un mayor
sellado mecanico y fluido.

Caracteristicas

Material: Elastémero termoplastico (TPE)
Inflamabilidad: UL94-V0, autoextinguible
Temperatura: -40 °C... +105 °C (estatica)
Propiedades: sin hal6genos, sin siliconas

Producto también disponible en version ATEX

CABLES SIN CABEZA

Modelo N.° Cables Dimensiones [mm] Piezas
- @ del cable [mm] | Apertura |Pasacables| X Paq.
7- 6.8/12 112x18 150x32 10
DES-PDM-S112-7G_MPX
7- 6.8/12 112x18 150x32 10
DES-PDM-S112-7B_MPX
KIT_DES2 con acabado Dacromet negro 10

Doble membrana

Ozele C

)

Dimensiones [mm]

@O @

deflasultra.com

1732021127 DES-PDM-S 1127G

130
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&

DES-PDM Q

Pasacables cuadrados con
marco interior

P Gran numero de cables utilizables

P Cierre mecanico perfecto

» Econdmico

P Alta proteccion contra el agua (IP65-66)

Los pasacables DES-PDM Q son una
alternativa econémica y fiable a los
pasacables industriales estandar.

Tras perforar ligeramente la membrana
frontal, se introduce el tamaro de cable
necesario a través de la pared, donde la
segunda membrana permite un mayor
sellado mecanico y fluido.

Caracteristicas

Material: Elastébmero termoplastico (TPE)
Inflamabilidad: UL94-V0, autoextinguible
Temperatura: -40 °C... +105 °C (estatica)
Propiedades: sin hal6genos, sin siliconas

Productos relacionados

Punzonadora HY360 y punzones
relacionados

Producto también disponible en version ATEX

Modelo

CABLES SIN CABEZA

N.° Cables

32

58

Dimensiones [nm] | piezas
- @ del cable [nm] | Apertura |Pasacables| X Paq.
8- 28/65
DES-PDM-Q-13G_MPX 4- 4.6/10.2
1- 14.5/22
10 - 28/6.5
4- 4.6/102
DES-PDM-Q-17G_MPX e GO 46x46 | 74x60 10
1- 8.6/16.2
DES-PDM-Q-25G_MPX 25- 28/6.5
. 8- 28/6.5
DES-PDM-Q-13B_MPX 4- 4.6/10.2
1- 14.5/22
¢ 10- 2.8/6.5
4- 4.6/102
DES-PDM-Q-17B_MPX
Q _ 2. 6.8/12 46 x 46 74x60 10
1- 8.6/16.2
DES-PDM-Q-25B_MPX 25- 28/6.5
Doble membrana
Dimensiones [mm]
74
\
fa ‘ I
{4
14
1 | elasuilra.com




66

ULTRA

&

DES-PDM M

Pasacables con marco interno
con rosca métrica

» Gran numero de cables utilizables

P Cierre mecanico perfecto

» Econdmico

P Alta proteccién contra el agua (IP65-66-68)

Los pasacables DES-PDM M utilizan las
aperturas de los orificios métricos y son

una alternativa econoémica y fiable a los

pasacables industriales estandar.

Tras perforar ligeramente la membrana
frontal, se introduce el tamafio de cable
necesario a través de la pared, donde la
segunda membrana permite un mayor sellado
mecanico Y fluido.

Caracteristicas

Material: Elastomero termoplastico (TPE)
Inflamabilidad: UL94-VO0, autoextinguible
Temperatura: -40 °C... +105 °C
Propiedades: sin halégenos, sin siliconas

Productos relacionados

Punzonadora HY360 y punzones relacionados

Producto también disponible en version ATEX

CABLES SIN CABEZA

Modelo N.° Cables Rosca |Dimensiones pjezag
- @ cables min/max [mm]| x1.5 @ P [mm] |XPag.
3- 26/65
DES-PDM-M32-4G_MPX 1. 58/125
DES-PDM-M32-4-2G_MPX 4- 35/88 mM32 46 10
DES-PDM-M32-7G_MPX 7- 26/65
4- 26/65
DES-PDM-M40-8G_MPX 4. 47102 M40 54 10
5- 46/102
DES-PDM-M50-8G_MPX 3. 68/125
7- 28/65
DES-PDM-M50-10G_MPX 2- 46/10.2
1- 145/22 M50 64 10
4- 28/65
DES-PDM-M50-12G_MPX 8. 46/102
DES-PDM-M50-19G_MPX 19- 2.8/6.5
1- 26/6
3- 46/102
DES-PDM-M63-9G_MPX 4. 86/16.2
1- 10.9/20
4- 28/6
DES-PDM-M63-13G_MPX 4- 46/102 M63 7 10
5- 9.5/16.2
DES-PDM-M63-14G_MPX 14- 5/10
DES-PDM-M63-35G_MPX 35- 26/55

Dimensiones [mm]

Doble membrana

SIXIN

22
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DES-PDM M

Pasacables con marco interno
con rosca métrica

P Gran numero de cables utilizables

P Cierre mecanico perfecto

» Econdmico

P Alta proteccion contra el agua (IP65-66-68)

Los pasacables DES-PDM M utilizan las
aperturas de los orificios métricos y son

una alternativa econémica y fiable a los

pasacables industriales estandar.

Tras perforar ligeramente la membrana
frontal, se introduce el tamafio de cable
necesario a través de la pared, donde la
segunda membrana permite un mayor sellado
mecanico Yy fluido.

Caracteristicas

Material: Elastomero termoplastico (TPE)
Inflamabilidad: UL94-VO0, autoextinguible
Temperatura: -40 °C... +105 °C
Propiedades: sin hal6genos, sin siliconas

Productos relacionados

Punzonadora HY360 y punzones relacionados

Producto también disponible en version ATEX

CABLES SIN CABEZA

SIXIN

22

Modelo N.° Cables Rosca | Dimensiones |pijezas
. - @ cables min/max [mm]| x1.5 @ P [mm] |XPag.
3- 26/65
DES-PDM-M32-4B_MPX 1. 55/125
DES-PDM-M32-4-2B_MPX | 4- 3.5/8.8 M32 46 10
DES-PDM-M32-7B_MPX 7- 26/65
4- 26/6.5
DES-PDM-M40-8B_MPX R M40 54 10
5- 4.6/10.2
DES-PDM-M50-8B_MPX 3- 6.8/125
7- 28/65
DES-PDM-M50-10B_MPX 2- 4.6/10.2
1- 145/22 M50 64 10
4- 28/6.5
DES-PDM-M50-12B_MPX 8- 46/10.2
DES-PDM-M50-19B_MPX | 19- 2.8/6.5
1- 26/6
3- 4.6/10.2
DES-PDM-M63-9B_MPX 1- 86/162
1- 10.9/20
4- 28/6
DES-PDM-M63-13B_MPX 4- 46/10.2 mé3 7 10
5- 9.5/16.2
DES-PDM-M63-14B_MPX | 14- 5/10
DES-PDM-M63-35B_MPX | 35- 2.6/5.5
Doble membrana
Dimensiones [mm]
8.5 8
o
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& CABLES SIN CABEZA

DES-PDM KN Modelo N.° Cables Dimensiones [mm] Piezas
- @ del cable [mm] Apertura | Pasacables | X Pag.
Pasacables con marco de 2. 28/65
grandes dimensiones 21- 46/102 | o0 o | sorxe0 | 1
- DES-PDM-KN-72G_MPX 6- 86/16.2
» Gran numero de cables utilizables 3- 145/22
» Cierre mecénico perfecto
» Econémico
s ) 42- 28/65
P Alta proteccion contra el agua (IP65-66) . o1- 467102
192x62 | 221x90 1
DES-PDM-KN-72B_MPX 6- 86/16.2
3- 145/22

Doble membrana

Los pasacables DES-PDM KN son una
alternativa econémica y fiable a los
pasacables industriales estandar.

Dimensiones [mm]

Tras perforar ligeramente la membrana
frontal, se introduce el tamafno de cable 221
necesario a través de la pared, donde la \
segunda membrana permite un mayor l ‘
sellado mecénico y fluido.

é
;
:

Caracteristicas LHQ é |
R
Material: Elastomero termopléastico (TPE) o ®g®% @g®% @g@g
Inflamabilidad: UL94-V0, autoextinguible S 8% 8% 8% 8% 8% 8% o
. A0 ° o Ati [ONI5Y0 IOl ONoY0 O N ONNIOYOINO)
Temperatura: -40 °C... +105 °C (estéatica) ololoollcomloilollclomoll,
Propiedades: sin hal6genos, sin siliconas L 6x @45 I © Q

Producto también disponible en version ATEX
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®

SKINTOP® MS-M / SKINTOP® MSR-M

SKINTOP® MS-M

Beneficios
« Maxima fiabilidad

- Descarga de traccion 6ptima
+ Alcances de sujecion amplios y

variables

Ambito de uso
SKINTOP® MS-M

- Para zonas que requieren una
estabilidad quimica y mecéanica

excepcionales
+ Industria quimica.

- Tecnologia de medicién y control

SKINTOP® MSR-M

SKINTOP® MSR-M

- Con inserto de sellado reductor, para
sellar cables con diametros exteriores
menores.

Normas de referencia /
Aprobaciones

- UL File Nr. E79903

Composicion de producto
- Tuerca métrica segun DIN EN 60423

- Basado en la informacioén técnica de la
DIN IEC 62444

« Construccion de maquinaria y

aparatos

+ Ingenieria de planta

INFO

+ Tamanos SKINTOP® MS-M de
75x1,5 hasta 110x2 con el innovador
sistema de doble lamina, para una
instalacion mas sencilla de los
cables de gran diametro

+ jCon certificacion IP69! Seguridad
de funcionamiento probada
incluso durante procesos de
limpieza exigentes de maquinas e
instalaciones con limpiadores de alta
presién y agua caliente.

Caracteristicas técnicas

ETIM

Y]
Y

Clasificacion ETIM 5/6

ETIM 5.0/6.0 Class-ID: EC000441
ETIM 5.0/6.0 Class-Description:
Prensaestopas

Aviso

Dimensiones de instalacion y pares
de apriete, consulte el Apéndice
T21

Material

Cuerpo: latén niquelado
Inserto: poliamida
Junta: CR

Junta térica: NBR

Grado de proteccion:

IP 68 - 10 bar

IP 69 (M12 - M63)

NEMA Type 1, 4x, 6, 12

Rango de temperaturas
Dinamica: de -25 °C a + 100 °C
Estéatica: de -40°C a +100°C

Referencia Denomil:::jca')r[‘lode pieza/ O F mm SV\{I;?’?"::I:I de Long(i;trlg ':Inedia Longitutrin ::scada D Un;(rir':lgall al.;gid.
SKINTOP® MS-M
MS-M-M12_MPX M12x1,5 35-7.0 16 26.5 6.5 100
MS-M-M16_MPX M16x 1,5 4.5-10.0 20 33.0 7 100
MS-M-M20_MPX M20x1,5 7-13.0 24 37.0 8.5 50
MS-M-M25_MPX M25x1,5 9-17.0 29 38.5 8 25
MS-M-M32_MPX M32x1,5 11-21.0 36 45.5 9 25
MS-M-M40_MPX M40 x 1,5 19-28.0 45 48.0 9 10
MS-M-M50_MPX M50x 1,5 27 - 35.0 54 55.5 10 5
MS-M-M63_MPX M 63 x 1,5 34 -45.0 67 67.0 15 5
MS-M-M63PLUS_MPX M 63 x 1,5 plus 44 -55.0 75 65.5 15 5
MS-M-M75_MPX M75x1,5 58 - 68.0 95 105.0 15 1
MS-M-M90_MPX M90 x 2 66 - 78.0 115 135.5 20 1
MS-M-M110_MPX M110x 2 86 - 98.0 135 154.0 25 1
SKINTOP® MSR-M
MSR-M-M12_MPX M12x1,5 2-5.0 16 26.5 6.5 100
MSR-M-M16_MPX M16x 1,5 2-7.0 20 33.0 7 100
MSR-M-M20_MPX M20x1,5 5-10.0 24 37.0 8.5 50
MSR-M-M25_MPX M25x1,5 6-13.0 29 38.5 8 25
MSR-M-M32_MPX M32x1,5 7-15.0 36 45.5 9 25
MSR-M-M40_MPX 40x 1,5 15-238.0 45 48.0 9 10
MSR-M-M50_MPX 50x1,5 22-29.0 54 55.5 10 5
MSR-M-M63_MPX M 63 x 1,5 28 -39.0 67 61.3 15 5
MSR-M-M75_MPX M75x1,5 53 -63.0 95 105.0 15 1
MSR-M-M110_MPX M 110 x 2 76 - 88.0 135 154.0 25 1

Las fotografias e imagenes no son a escala ni deben considerarse representaciones fieles de los respectivos productos.



®

SKINTOP® MS-M-XL / SKINTOP® MSR-M-XL

INFO

- jCon certificacion 1P69! Seguridad
de funcionamiento probada
incluso durante procesos de

SKINTOP® MS-M-XL

Beneficios

- Especial para paredes gruesas
+ Méxima fiabilidad

- Descarga de traccion 6ptima

- Alcances de sujecién amplios y
variables

Ambito de uso
SKINTOP® MS-M-XL

- Con rosca de conexion larga para uso

en paredes mas gruesas

+ Para zonas que requieren una
estabilidad quimica y mecanica

oF
le—2"

limpieza exigentes de méaquinas e
instalaciones con limpiadores de

SKINTOP® MSR-M-XL

SKINTOP® MSR-M-XL

- Con inserto de sellado reductor, para
sellar cables con diametros exteriores
menores.

Normas de referencia /
Aprobaciones

+ UL File Nr. E79903

Composicién de producto
- Tuerca métrica segun DIN EN 60423

- Basado en la informacion técnica de la
DIN IEC 62444

alta presion y agua caliente.

Caracteristicas técnicas

ETIM

excepcionales
Industria quimica.

Tecnologia de medicion y control

o @ i

Clasificacion ETIM 5/6

ETIM 5.0/6.0 Class-ID: EC000441
ETIM 5.0/6.0 Class-Description:
Prensaestopas

Aviso

Dimensiones de instalacion y pares
de apriete, consulte el Apéndice
T21

Material

Cuerpo: latén niquelado
Inserto: poliamida
Junta: CR

Junta térica: NBR

Grado de proteccion:

- Construccion de maquinaria y IP 68 - 10 bar
aparatos IP 69
NEMA Type 1, 4x, 6, 12
qugq de temperaturas
Dinamica: de -25 °C a + 100 °C
Estéatica: de -40°C a +100°C
Referencia Depr;g;nai/?:;i:;ode O F mm sSw tam'::rr:\rc')‘ de llave Long(i_;t::‘i nr1nedia Longit[l).u;ln ::scada Un:,(r‘nal;jall al.}:id.
SKINTOP® MS-M-XL
MS-M-XL-M12_MPX M12x1,5 35-7.0 16 32.0 12 100
MS-M-XL-M16_MPX M16x1,5 4.5-10.0 20 38.0 12 50
MS-M-XL-M20_MPX M20x1,5 7-13.0 24 41.0 12 50
MS-M-XL-M25_MPX M25x1,5 9-17.0 29 425 12 25
MS-M-XL-M32_MPX M32x1,5 11-21.0 36 51.5 15 25
MS-M-XL-M40_MPX M40x1,5 19-28.0 45 54.5 15 10
MS-M-XL-M50_MPX M50x 1,5 27 -35.0 54 60.5 15 5
SKINTOP® MSR-M-XL
MSR-M-XL-M12_MPX M12x1,5 2-50 16 32.0 12 100
MSR-M-XL-M16_MPX M16x1,5 2-7.0 20 38.0 12 50
MSR-M-XL-M20_MPX M20x1,5 5-10.0 24 41.0 12 50
MSR-M-XL-M25_MPX M25x1,5 6-13.0 29 425 12 25
MSR-M-XL-M32_MPX M32x1,5 7-15.0 36 51.5 15 25
MSR-M-XL-M40_MPX M40x1,5 15-23.0 45 54.5 15 10
MSR-M-XL-M50_MPX M50x1,5 22-29.0 54 60.5 15 5

Las fotografias e imagenes no son a escala ni deben considerarse representaciones fieles de los respectivos productos.
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SKINTOP® MS-M ATEX / SKINTOP® MSR-M ATEX

SKINTOP® MS-M ATEX

Beneficios
- Estabilidad ante la tensién dinamica
- Descarga de traccion elevada

+ Alcances de sujecion amplios y
variables

+ Maxima fiabilidad

Ambito de uso

SKINTOP® MS-M ATEX

- Aparatos, maquinarias y plantas
del tipo de proteccion de seguridad
aumentada ,.e“, proteccion frente

l2F

SKINTOP® MSR-M ATEX

Caracteristicas de producto
SKINTOP® MS-M ATEX

+ SKINTOP® MS-M-XL ATEX es similar

a SKINTOP® MS-M ATEX, pero tiene

una rosca de conexion ampliada para

paredes gruesas

Normas de referencia /
Aprobaciones
SKINTOP® MS-M ATEX

- UL File Nr. E79903

Composicion de producto

Caracteristicas técnicas

<

ETIM

M

DIN

VDE

Clasificacion ETIM 5/6

ETIM 5.0/6.0 Class-ID: EC000441
ETIM 5.0/6.0 Class-Description:
Prensaestopas

Aviso

Dimensiones de instalacion y pares
de apriete, consulte el manual de
instrucciones

Certificaciones

CE 0637 Ex Il 2G

Ex eb IIC Ex Il 1D

saeréglso::,ct)‘P de polvo gracias a la - Tuerca métricg segun QIN I’EN _60423 Fé(cté)!I:(B;E 13.0026X
- Equipo grupo Il / Categoria 2G+1D - Basado en la informacién técnica de la |§| Material
- Aplicaciones moéviles offshore y DIN IEC 62444 Cuerpo: laton niquelado
maritimas Inserto: poliamida
- Industria quimica y petroquimica jﬂmzztéorli:::a' NBR
SKINTOP® MSR-M ATEX Ensayos '
- Con inserto de sellado reductor, para DIN EN 60079-0
sellar cables con diametros exteriores DIN EN 60079-7
menores. DIN EN 60079-31
Grado de proteccion:
IP 68 - 10 bar
IP 66
NEMA Type 1, 4x, 6, 12
Rango de temperaturas
de -30 °C hasta +90 °C
Referencia Dc;r;gzn;i/?::'i‘:")r_?ode O F mm sSw tam?‘|1'1'<‘J1 de llave Long(i;t:g n|:|nedia Longit[t;('in rr::scada Un;%al;iall at}gid.
SKINTOP® MS-M ATEX
MS-M-M12-ATEX_MPX M12x1,5 3.0-7.0 16 26.5 6.5 100
MS-M-M16-ATEX_MPX M16 x 1,5 4.5-10.0 20 33.0 7 100
MS-M-M20-ATEX_MPX M20x 1,5 7.0-13.0 24 37.0 8.5 50
MS-M-M25-ATEX_MPX M25x1,5 9.0-17.0 29 38.5 8 25
MS-M-M32-ATEX_MPX M32x1,5 11.0-21.0 36 45.5 9 25
MS-M-M40-ATEX_MPX M40x1,5 19.0 - 28.0 45 48.0 9 10
MS-M-M50-ATEX_MPX M50x 1,5 26.0 - 35.0 54 55.5 10 5
MS-M-M63-ATEX_MPX M 63 x 1,5 34.0 - 45.0 67 67.0 15 5
MS-M-M63PLUSATEX_MPX M 63 x 1,5 plus 44.0 - 55.0 75 65.5 15 1
SKINTOP® MS-M-XL ATEX
MS-M-XL-M12-ATEX_MPX M12x1,5 3.0-7.0 16 26.0 12 100
MS-M-XL-M16-ATEX_MPX M16 x 1,5 4.5-10.0 20 33.0 12 100
MS-M-XL-M20-ATEX_MPX M20x 1,5 7.0-13.0 24 37.0 12 50
MS-M-XL-M25-ATEX_MPX M25x1,5 9.0-17.0 29 38.5 12 25
MS-M-XL-M32-ATEX_MPX M32x1,5 11.0-21.0 36 45.5 15 25
MS-M-XL-M40-ATEX_MPX M40x 1,5 19.0 - 28.0 45 48.0 15 10
MS-M-XL-M50-ATEX_MPX M50x 1,5 26.0 - 35.0 54 55.5 15 5
SKINTOP® MSR-M ATEX
MSR-M-M12-ATEX_MPX M12x1,5 2.0-5.0 16 26.5 6.5 100
MSR-M-M16-ATEX_MPX M16 x 1,5 40-7.0 20 33.0 7 100
MSR-M-M20-ATEX_MPX M20x 1,5 5.0-10.0 24 37.0 8.5 50
MSR-M-M25-ATEX_MPX M25x1,5 6.0 -13.0 29 38.5 8 25
MSR-M-M32-ATEX_MPX M32x1,5 7.0-15.0 36 45.5 9 25
MSR-M-M40-ATEX_MPX M40x1,5 16.0 - 23.0 45 48.0 9 10
MSR-M-M50-ATEX_MPX M50 x 1,5 19.0 - 29.0 54 55.5 10 5
MSR-M-M63-ATEX_MPX M63x1,5 32.0 - 39.0 67 67.0 15 5

Las fotografias e imagenes no son a escala ni deben considerarse representaciones fieles de los respectivos productos.
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SKINTOP® INOX / SKINTOP® INOX-R

Beneficios

- Resistente a la corrosion

- Resistente al agua marina

- Superficies lisas y sin filos

+ Disefio compacto

+ Alcances de sujecién amplios y
variables

Ambito de uso

+ Para uso en onshore y offshore

- Plantas de embotellado y destilerias

+ Industria alimentaria (zona libre de
productos, zona de salpicaduras)

Normas de referencia /
Aprobaciones

ECOLAB®

Estandar industrial en el campo
profesional de la limpieza y
desinfeccion

DIN EN 1672-2

Directriz para el disefio de maquinaria
DIN EN ISO 14159

Seguridad en la maquinaria -
Requerimientos higiénicos para el
disefio de maquinas

NSF/ANSI 169 Disefio higiénico para
maquinas, aparatos y componentes
higiénicos

INFO

- Version de acero inoxidable con
disefio compacto e higiénico
Para uso en la ,splash zone“ en la
produccion de alimentos

Caracteristicas técnicas

Clasificacion ETIM 5/6

etim - ETIM 5.0/6.0 Class-ID: EC000441
ETIM 5.0/6.0 Class-Description:
Prensaestopas

IZI Material
Cuerpo: acero inoxidable - V4A
(1.4044 / 316L)
Uso: poliamida
Junta: silicona
Junta térica: silicona

Grado de proteccion:
IP 68 - 10 bar (M12 - M20)
IP 68 - 5 bar (M25 - M50)

IP 69

Composicion de producto NEMA Type 1, 2, 4x, 6, 12

« Tuerca métrica segun DIN EN 60423 0 Rango de temperaturas
- Basado en la informacion técnica de la desde -40 °C hasta +100°C
DIN IEC 62444
Referencia Depr;ggil?:;iggode O F mm sSw tamell‘?:' de llave Longgt:;l r|r1nedia Longigu:l‘1 |;gscada Un;(rﬁlgall ;}gid'
SKINTOP® INOX
SKIN-INOX-M12_MPX M12x1,5 4-7 16 29.3 6.5 5
SKIN-INOX-M16_MPX M16x 1,5 6-10 20 32.4 7 5
SKIN-INOX-M20_MPX M20x1,5 7-13 24 35.5 8 5
SKIN-INOX-M25_MPX M25x1,5 9-17 29 39.2 8 5
SKIN-INOX-M32_MPX M32x1,5 11-21 36 44.6 9 5
SKIN-INOX-M40_MPX M40x1,5 19-28 45 51.2 9 5
SKIN-INOX-M50_MPX M50x1,5 27-35 54 56.2 10 5
SKINTOP® INOX-R
SKIN-INOX-R-M12_MPX M12x1,5 3-5 16 29.3 6.5 5
SKIN-INOX-R-M16_MPX M16x 1,5 5-7 20 32.4 7 5
SKIN-INOX-R-M20_MPX M20x1,5 6-10 24 35.5 8 5
SKIN-INOX-R-M25_MPX M25x1,5 7-13 29 39.2 8 5
SKIN-INOX-R-M32_MPX M32x1,5 8-15 36 44.6 9 5
SKIN-INOX-R-M40_MPX M40x1,5 15-23 45 51.2 9 5
SKIN-INOX-R-M50_MPX M50x1,5 22-29 54 56.2 10 5

Las fotografias e imagenes no son a escala ni deben considerarse representaciones fieles de los respectivos productos.
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SKINTOP® HYGIENIC / SKINTOP® HYGIENIC-R

W

i

o

Beneficios

- Disefio higiénico para una limpieza
idénea

- Las superficies lisas y la ausencia
de aristas previene la acumulacion
de fluidos y la formacién de
microorganismos

Ambito de uso

+ Magquinas, plantas y componentes
alimentarios

- Para uso en zona de contacto con
producto alimentario

- DIN EN 1672-2

Directriz para el disefio de maquinaria

- DIN EN ISO 14159

Seguridad en la maquinaria -
Requerimientos higiénicos para el
disefno de maquinas

- NSF/ANSI 169 Disefio higiénico para

maquinas, aparatos y componentes
higiénicos

Composwlon de producto

Su disefio y materiales permiten un
limpiado facil y seguro

®

INFO

NUEVO: disponible en tamafios
hasta M40x1,5

+ ldeal para &reas higiénicas criticas

- resistente, sin aristas, robusto y
fiable

+ Sin huecos, cavidades o rosca

exterior, por lo tanto, no hay
riesgo de contaminacion en
las maquinarias, equipos o
componentes de alimentacion.

Caracteristicas técnicas

¢ Clasificacion ETIM 5/6
enim - ETIM 5.0/6.0 Class-ID: EC000441
ETIM 5.0/6.0 Class-Description:
Prensaestopas

[DIN] Certificaciones

VDE  Homologacion UL para tamarios
M32x1,5 y M40x1,5 en preparacion
Material

Cuerpo: acero inoxidable - V4A
(1.4404 / 316L)

Uso: poliamida

T [®

« Industria farmacéutica + El color azul del material de sellado Junta: FKM

permite distinguir y localizar Grado de proteccion:
Normas de referencia / rapidamente los restos de comida IP 68 - 10 bar
Aprobacmnes + Un montaje completo es facilmente IP 69

EHEDG (TYPE EL Class IAUX)
Disefio higiénico para maquinaria y
componentes

realizable desde el exterior

- Tuerca métrica segun DIN EN 60423
- Basado en la informacioén técnica de la

- ECOLAB® DIN IEC 62444
Estandar industrial en el campo
profesional de la limpieza y Aviso

desinfeccion

- FDA 21 CFR 177.2600
Elemento de sellado especial para la

+ Llave de instalacion bajo peticion en

caso de instalar un gran nimero de
unidades

NEMA Type 1, 2, 4x, 6, 12

Rango de temperaturas
-20°C a +80 °C

o
e

industria de alimentacion y bebidas en

74

Norte América
Referencia Depr}g?ai/?:rﬁigfr‘\ode OF mm Sw tam?‘:‘\r?‘ de llave Long(i:tt:g n|111edia Longi}:t’nrir| |;gscada Un;cr'l‘flgall aui:;id.

SKINTOP® HYGIENIC

SKIN-HYG-M12_MPX M12x1,5 4-6 16 38.4 6.5 5

SKIN-HYG-M16_MPX M16x1,5 6,5-9 20 41.4 7 5

SKIN-HYG-M20_MPX M20x1,5 9-12 24 46.4 8 5

SKIN-HYG-M25_MPX M25x1,5 11,5-15,5 29 48.9 8 5

SKIN-HYG-M32_MPX M32x1,5 16-20 36 56.0 9 5

SKIN-HYG-M40_MPX M40x1,5 22-27 45 62.0 9 5
SKINTOP® HYGIENIC-R

SKIN-HYG-R-M12_MPX M12x1,5 3-4,5 16 38.4 6.5 5

SKIN-HYG-R-M16_MPX M16x 1,5 4,5-7 20 41.4 7 5

SKIN-HYG-R-M20_MPX M20x1,5 7-10 24 46.4 8 5

SKIN-HYG-R-M25_MPX M25x1,5 9-12,5 29 48.9 8 5

SKIN-HYG-R-M32_MPX M32x1,5 12,5-16,5 36 56.0 9 5

SKIN-HYG-R-M40_MPX M40 x 1,5 18-23 45 62.0 9 5

Tamaros adicionales por encargo.

Las fotografias e imagenes no son a escala ni deben considerarse representaciones fieles de los respectivos productos.
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SKINDICHT® SM-M / SKINDICHT® SM-PE-M

SKINDICHT® SM-M SKINDICHT® SM-PE-M
Benefits SKINDICHT® SM-PE-M Caracteristicas técnicas
SKINDICHT® SM-PE-M + Para recubrimientos en polvo, lacados y ———
- Las puntas de las contratuercas rascan la anodizados ¢ Clasificacion ETIM 5/_6
capa aislante de las paredes garantizando - erm ETIM 5.0/6.0 Class-ID: EC000940
asi un contacto EMC (CEM) 6ptimo Composicién de producto ETIM 5.0/6.0 Class-Description:
- Apto para casquillos métricos para puesta  * Tuerca métrica segun DIN EN 60423 IR PR R ]
a tierra y aplicaciones EMC (CEM) - Basado en la informacién técnica de la IZI Material
p DIN IEC 62444 Latén niquelado
Ambito de uso Rango de temperaturas
SKINDICHT® SM-M desde -60 °C hasta +200 °C

- Como contratuerca de fijacion de
prensaestopas o para asegurar la fijacién
de elementos en agujeros roscados
realizados en paredes de poco espesor.

Referencia Denomir::ﬁ:aégode pieza/ Espesoren mm  SW tamaiio de llave mm @ mm exterior unig.n;(r‘:gallaie
SKINDICHT® SM-M
SM-M-M6_MPX M6x1 3.2 10 1.1 100
SM-M-M8_MPX M8 x1 4.0 13 14.4 100
SM-M-M10_MPX M10x 1 5.0 17 19.1 100
SM-M-M12_MPX M12x1,5 3.0 15 16.5 100
SM-M-M16_MPX M16 x 1,5 3.0 19 20.9 100
SM-M-M20_MPX M20x 1,5 3.5 24 26.4 100
SM-M-M25_MPX M25x 1,5 4.0 30 33.0 100
SM-M-M32_MPX M32x1,5 4.0 36 39.6 100
SM-M-M40_MPX M40 x 1,5 5.0 46 50.6 50
SM-M-M50_MPX M50x 1,5 5.0 60 65.0 50
SM-M-M63_MPX M63x 1,5 5.0 70 77.0 25
SM-M-M75_MPX M75x1,5 8.0 85 95.0 1
SM-M-M90_MPX M 90 x 2 10.0 102 114.0 1
SM-M-M110_MPX M110x 2 12.0 124 135.0 1
SKINDICHT® SM-PE-M
SM-PE-M-M12_MPX M12x1,5 4.7 15 17.3 100
SM-PE-M-M16_MPX M16 x 1,5 4.7 19 21.9 100
SM-PE-M-M20_MPX M20x 1,5 4.7 24 27.7 100
SM-PE-M-M25_MPX M25x 1,5 5.2 30 34.6 50
SM-PE-M-M32_MPX M32x1,5 5.7 36 415 50
SM-PE-M-M40_MPX M40 x 1,5 6.5 46 53.1 25
SM-PE-M-M50_MPX M50 x 1,5 6.5 60 69.3 10
SM-PE-M-M63_MPX M63x 1,5 7.0 70 80.8 10
SM-PE-M-M75_MPX M75x1,5 8.0 85 95.0 1
SM-PE-M-M72_MPX M72x2 10.0 85 98.0 1
SM-PE-M-M90_MPX M90x 2 10.0 102 114.0 1
SM-PE-M-M110_MPX M110x 2 12.0 124 135.0 1

Las fotografias e imagenes no son a escala ni deben considerarse representaciones fieles de los respectivos productos.



76

S LAPP

SKINDICHT® SM-M INOX

Ambito de uso

+ Como contratuerca de fijacion de

Composicién de producto

+ Tuerca métrica segun DIN EN 60423

prensaestopas o para asegurar la + Basado en la informacién técnica de la

fijacién de elementos en agujeros

roscados realizados en paredes de

pOCO espesor.

DIN IEC 62444

INFO

- Contratuerca métrica de acero

inoxidable

Caracteristicas técnicas

¢ Clasificacién ETIM 5/6
etim  ETIM 5.0/6.0 Class-ID: EC000940
ETIM 5.0/6.0 Class-Description:
contratuerca para prensaestopas

|Z| Material
Acero inoxidable 303
Rango de temperaturas
desde -60 °C hasta +200 °C

Referencia Denomirtlg:;igr[‘lode pieza/ Espesor en mm SW tamano de llave mm 9 mm exterior unig.nti;r’:gallaie
SKINDICHT® SM-M INOX
SM-M-M12-INOX_MPX M12x1,5 2.8 17 16.5 10
SM-M-M16-INOX_MPX M16x1,5 2.8 19 20.9 10
SM-M-M20-INOX_MPX M20x 1,5 3.0 24 26.7 10
SM-M-M25-INOX_MPX M25x1,5 3.5 30 33.0 10
SM-M-M32-INOX_MPX M32x1,5 4.0 36 39.0 10
SM-M-M40-INOX_MPX M40x 1,5 5.0 46 50.0 10
SM-M-M50-INOX_MPX M50 x 1,5 5.0 55 60.0 10
SM-M-M63-INOX_MPX M63x1,5 6.0 70 78.0 10

Las fotografias e imagenes no son a escala ni deben considerarse representaciones fieles de los respectivos productos.
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SKINDICHT® BL-M
Benefig?os Caracteristicas de prodqcto Caracteristicas técnicas
+ Se utiliza cuando hay que tapar un + Se monta con un destornillador —
orificio roscado ¢ Clasificaciéon ETIM 5/6
Composicion de producto erim - ETIM 5.0/6.0 Class-ID: EC000032
Ambito de uso + Tuerca métrica segiin DIN EN 60423 ETIM 5.0/6.0 Class-Description:
+ Construccion de maquinaria y - Basado en la informacion técnica de la WEEEES [P PIERETCRlepe®
aparatos DIN IEC 62444 Certificaciones

Pendiente de UL

Bajo demanda
Con junta térica FKM

- Construccion de motores eléctricos

Junta térica: NBR

Grado de proteccion:

IP 54

IP 68 (con junta torica)

Rango de temperaturas

Con junta térica desde -30 °C hasta

VDE
|§| Material
Cuerpo: latén niquelado

+100 °C

Sin junta térica desde -60 °C hasta

+200 °C

Referencia Denomir;:cmica')r_r::e pieza/ Longitud media C mm Longitud roscada D mm @ mm exterior Un‘i;rlna:allaujgid.
SKINDICHT® BL-M
BL-M-M12_MPX M12x1,5 7.5 5 14.0 100
BL-M-M16_MPX M16x 1,5 8.0 B 18.0 100
BL-M-M20_MPX M20x1,5 9.5 6 22.0 100
BL-M-M25_MPX M25x1,5 11.0 7 28.0 100
BL-M-M32_MPX M32x1,5 12.0 8 35.0 50
BL-M-M40_MPX M40x1,5 13.0 9 44.0 25
BL-M-M50_MPX M50x1,5 15.0 9 54.0 10
BL-M-M63_MPX M63x1,5 16.0 10 70.0 10
BL-M-M75_MPX M75x1,5 17.0 11 80.0 1
SKINDICHT® BL-M con O-ring

BL-M-M12-OR_MPX M12x1,5 7.5 5 14.0 100
BL-M-M16-OR_MPX M16x 1,5 8.0 5 18.0 100
BL-M-M20-OR_MPX M20x1,5 9.5 6 22.0 100
BL-M-M25-OR_MPX M25x1,5 11.0 7 28.0 100
BL-M-M32-OR_MPX M32x1,5 12.0 8 35.0 50
BL-M-M40-OR_MPX M40x1,5 13.0 9 44.0 25
BL-M-M50-OR_MPX M50x1,5 15.0 9 54.0 10
BL-M-M63-OR_MPX M63x1,5 16.0 10 70.0 10

Las fotografias e imagenes no son a escala ni deben considerarse representaciones fieles de los respectivos productos.
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SKINDICHT® HYGIENIC BL-M @

INFO

Beneficios

- Se utiliza cuando hay que tapar un
orificio roscado

- Se monta con una llave inglesa

Ambito de uso

- Maquinas, plantas y componentes
alimentarios

- Para uso en zona de contacto con
producto alimentario

+ Industria farmacéutica

Normas de referencia /

Aprobaclones
NSF/ANSI 169 Disefio higiénico para
maquinas, aparatos y componentes
higiénicos

- ECOLAB®
Estandar industrial en el campo
profesional de la limpieza y
desinfeccion

- FDA 21 CFR 177.2600

Elemento de sellado especial para la
industria de alimentacion y bebidas en
Norte América

- DIN EN 1672-2

Directriz para el disefio de maquinaria

- DIN EN ISO 14159

Seguridad en la maquinaria -
Requerimientos higiénicos para el
disefno de maquinas

Composlcmn de producto

Su disefio y materiales permiten un
limpiado facil y seguro

+ El color azul del material de sellado

permite distinguir y localizar
rapidamente los restos de comida

+ Tuerca métrica segun DIN EN 60423
+ Basado en la informacién técnica de la

DIN IEC 62444

Ideal para areas higiénicas criticas -
resistente, sin aristas, robusto y fiable

+ Sin huecos, cavidades o rosca

exterior, por lo tanto, no hay riesgo
de contaminacion en las maquinarias,
equipos o componentes de
alimentacion.

Caracteristicas técnicas

& Clasificacion ETIM 5/6
enim - ETIM 5.0/6.0 Class-ID: EC000032
ETIM 5.0/6.0 Class-Description:
Tapones para prensaestopas

|§| Material
Cuerpo: acero inoxidable - V4A
(1.4404 / 316L)
Junta: FKM

Grado de proteccion:
IP 68 - 10 bar

Rango de temperaturas
-20 °C a +80 °C

Referencia Denomirtrgrt‘:jgr_r:ode pieza/  SW tama:nr'lrc;')1 de llave Long(i:ttrlg nr‘nedia Longit[l)xt':i11 l;:scada %) Wil A Erar Un;crinagall :igid.
SKINDICHT® HYGIENIC BL-M
BL-M-HYG-M12-OR_MPX M12x 1,5 16 16.9 6.5 18.8 5
BL-M-HYG-M16-OR_MPX M16 x 1,5 20 17.9 7 22.8 5
BL-M-HYG-M20-OR_MPX M20x 1,5 24 19.9 8 26.8 5
BL-M-HYG-M25-OR_MPX M25x1,5 29 20.7 8 31.8 5

Las fotografias e imagenes no son a escala ni deben considerarse representaciones fieles de los respectivos productos.
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SKINDICHT® BL-M hex.

Beneficios

- Se utiliza cuando hay que tapar un
orificio roscado

+ Maxima proteccion

Ambito de uso
- Construcciéon de maquinaria y aparatos
- Construccion de motores eléctricos

Composicion de producto
- Tuerca métrica segun DIN EN 60423

- Basado en la informacién técnica de la
DIN IEC 62444

Aviso
- Tapon ciego de acero al cromo-niquel
por encargo

Caracteristicas técnicas

& Clasificaciéon ETIM 5/6
erim  ETIM 5.0/6.0 Class-ID: EC000032
ETIM 5.0/6.0 Class-Description:
Tapones para prensaestopas

Bajo demanda
Con junta térica FKM

Material
Cuerpo: latén niquelado
Junta térica: NBR

Grado de proteccion:
IP 68 - 5 bar

Rango de temperaturas
-20°C a+80 °C

| o] (8] e

Referencia D%r;grail?:lgg')%\ode SW tami:i; de llave Longitt::l nr"nedia C Longitsu:n |I':scada OImICxteTior Un(;(;"al;:lalI ;}gid.
SKINDICHT® BL-M hex.
BL-M-HEX-M12-OR_MPX M12x1,5 16 8.0 5 17.8 50
BL-M-HEX-M16-OR_MPX M16x 1,5 20 8.0 5 22.0 50
BL-M-HEX-M20-OR_MPX M20x 1,5 24 9.5 6 26.4 50
BL-M-HEX-M25-OR_MPX M25x 1,5 29 11.0 7 31.9 50
BL-M-HEX-M32-OR_MPX M32x1,5 36 12.0 8 39.6 25
BL-M-HEX-M40-OR_MPX M40x 1,5 45 13.0 8 49.5 25
BL-M-HEX-M50-OR_MPX M50 x 1,5 54 15.0 9 59.0 10
BL-M-HEX-M63-OR_MPX M63x 1,5 67 16.0 10 73.5 10

Photographs and graphics are not to scale and do not represent detailed images of the respective products.

SKINDICHT® BL-M ATEX Be'\;:eficios Caracteristicas técnicas
- Maxima proteccion
. na P P Clasificacion ETIM 5/6
Estabilidad ante la tension dindmica e ETIM 5.0/6.0 Class-ID: EC000032
< . ETIM 5.0/6.0 Class-Description:
Ambito de uso Tapones para prensaestopas
- Equipo grupo Il / Categoria 2G+1D OINl Certificaciones
- Dispositivos, aparatos y equipos VDE| CE 0637 Ex Il 2G
- Aplicaciones moviles offshore y EX tebl::g Ex 111D
maritimas X 1a
. i P IECEx IBE 13.0029X
- Industria quimica y petroquimica e
ateria
Composicién de producto |§| Cuerpo: [ath_n niquelado
- Tuerca métrica segin DIN EN 60423 Junta térica: NBR
- Basado en la informacién técnica de la Ensayos
ON ENeoe
DIN EN 60079-31
Grado de proteccién:
IP 68 - 5 bar
Rango de temperaturas
de -30 °C hasta +90 °C
Referencia Denomirtlgggr_r:ode pleza/ SW tamafio de llave mm | Longitud roscadaD mm @ mm exterior Un;g?gallaujgid.
SKINDICHT® BL-M ATEX
BL-M-ATEX-M12-OR_MPX M12x 1,5 16 5 17.8 50
BL-M-ATEX-M16-OR_MPX M16x 1,5 20 5 22.0 50
BL-M-ATEX-M20-OR_MPX M20x 1,5 24 6 26.4 50
BL-M-ATEX-M25-OR_MPX M25x 1,5 29 7 31.9 50
BL-M-ATEX-M32-OR_MPX M32x1,5 36 8 39.6 25
BL-M-ATEX-M40-OR_MPX M40 x 1,5 45 8 49.5 25
BL-M-ATEX-M50-OR_MPX M50 x 1,5 54 9 59.0 10
BL-M-ATEX-M63-OR_MPX M63x 1,5 67 10 73.5 10

Las fotografias e imagenes no son a escala ni deben considerarse representaciones fieles de los respectivos productos.
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SKINDICHT® MR-M hex.

Beneficios

- Permite utilizar prensaestopas
con roscas de conexion de menor
tamano que los agujeros roscados ya
existentes

- Con ranura guia para juntas téricas
- Se monta con una llave inglesa

Ambito de uso
- Maquinaria

+ Dispositivos
- Carcasas

Composicién de producto
+ Tuerca métrica segun DIN EN 60423
- Basado en la informacioén técnica de la

Caracteristicas técnicas

A

ETIM

]
Y

Clasificacion ETIM 5/6

ETIM 5.0/6.0 Class-ID: EC000441
ETIM 5.0/6.0 Class-Description:
Prensaestopas

Bajo demanda

Junta térica de FKM -20 °C
hasta +200 °C

Material

Cuerpo: latén niquelado
Junta térica: NBR

Rango de temperaturas
-20°C a +80 °C

DIN IEC 62444
Referencia Tuerc?’,I 1macho Tuercal\,ngembra SV\{IEr:a:‘:'\:‘ de 2 A (mm) Long(i:tt:g r'r1nedia LongiBuIin |;gscada Un‘i;;‘al;:la/I at}gid.
SKINDICHT® MR-M hex.
MR-M-HEX-M16-M12_MPX 16x1,5 12x1,5 18 20.2 8.5 55 50
MR-M-HEX-M20-M16_MPX 20x1,5 16x1,5 22 24.4 9.0 6 50
MR-M-HEX-M25-M16_MPX 25x1,5 16x1,5 28 31.2 10.0 6.5 50
MR-M-HEX-M25-M20_MPX 25x1,5 20x 1,5 28 31.2 10.0 6.5 50
MR-M-HEX-M32-M16_MPX 32x1,5 16x 1,5 36 40.0 1.5 8 25
MR-M-HEX-M32-M20_MPX 32x1,5 20x1,5 36 40.0 115 8 25
MR-M-HEX-M32-M25_MPX 32x1,5 25x1,5 36 40.0 1.5 8 25
MR-M-HEX-M40-M25_MPX 40x1,5 25x1,5 43 47.5 12.5 8.5 10
MR-M-HEX-M40-M32_MPX 40x1,5 32x1,5 43 47.5 12.5 8.5 10
MR-M-HEX-M50-M40_MPX 50x1,5 40x1,5 54 58.0 14.0 10 5
MR-M-HEX-M63-M50_MPX 63x1,5 50x1,5 67 74.0 14.0 9.5 5
MR-M-HEX-M75-M63_MPX 75x1,5 63x 1,5 80 90.0 17.0 11 1
SKINDICHT® MR-M no niquelado, hexagonal
MR-M-HEX-M80-M63_MPX 80x2 63x 1,5 85 93.5 23.0 15 1

Las fotografias e imagenes no son a escala ni deben considerarse representaciones fieles de los respectivos productos.



®

SKINDICHT® MR-M ATEX

BePneficios I Caracteristicas técnicas

+ Permite utilizar prensaestopas e
con roscas de conexion de menor & g!ﬁ:/:f'scgfé%"ofﬂ'\"|§6E0000441
famaic due los agujeros roscados ya ETIM 5.0/6.0 Clzzz:Déscription'
existentes O :

- Con ranura guia para juntas toricas Pren_s?est?pas

- Se monta con una llave inglesa % ggggg?gg“e:c;

Ambito de uso Exeb lIC

+ Equipo grupo Il / Categoria 2G+1D IEEXCIIIE:(EI)B?EXE glogsx

- Dispositivos, aparatos y equipos Material '

- Aplicaciones moviles offshore y |§| TP
maritimas Cuerpo: latén niquelado

Industria quimica y petroguimica SR
q y pefroq Rango de temperaturas

Normas de referencia / de -30 °C hasta +90 °C
Aprobaciones

+ DIN EN 60079-0
DIN EN 60079-7
DIN EN 60079-31

Composicion de producto
+ Tuerca métrica segun DIN EN 60423
- Basado en la informacién técnica de la

DIN IEC 62444
Referencia Tuercil,I 1macho Tuercal\,ngembra Altura Imﬁdia en SV\{Igr:?“ﬁ:‘ de Longi}:l)nlzl11 :gscada O mm exterior Un;c:r?l;:lall ;}gid.
SKINDICHT® MR-M ATEX
MR-M-ATEXM16-M12_MPX 16x1,5 12x1,5 10.5 17 5 19.0 50
MR-M-ATEXM20-M16_MPX 20x1,5 16x 1,5 13 22 6 24.5 50
MR-M-ATEXM25-M20_MPX 25x1,5 20x1,5 15 27 7 30.1 25
MR-M-ATEXM32-M25_MPX 32x1,5 25x1,5 16.5 34 8 37.2 25
MR-M-ATEXM40-M32_MPX 40x1,5 32x1,5 16.5 41 8 45.6 10
MR-M-ATEXM50-M40_MPX 50x 1,5 40x 1,5 19.5 50 10 55.3 5
MR-M-ATEXM63-M50_MPX 63 x1,5 50x1,5 18.5 65 8.5 71.3 5

Las fotografias e imagenes no son a escala ni deben considerarse representaciones fieles de los respectivos productos.
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SKINDICHT® O-Ring NBR metric

Ambito de uso
- Para el sellado seguro de la carcasa.

Caracteristicas técnicas

Proteccion contra el aceite, polvo y ¢ Clasificacion ETIM 5/6
agua en la tuerca de conexion de un erm ETIM 5.0/6.0 Class-ID: EC001181
racor o piezas similares. ETIM 5.0/6.0 Class-
Description:junta de sellado
Aviso Colores disponibles
- Para un sellado 6ptimo del conversor Negro
SKINDICHT® ZSE-M12/16/20 x 1,5, le Material
recomendamos nuestras juntas toricas IZI NBR

con 1,5 mm de espesor
. 0
- La entrega se realizara en las mayores
unidades de embalaje posibles. La
cantidad minima de pedido es una
unidad de embalaje.

Rango de temperaturas
-20°C a +80 °C

Referencia ‘ Denominacion de pieza/tamafno ‘ @ interior en mm Grosor del cable en mm  Unidad / unid. embalaje
Junta térica SKINDICHT®NBR métrica
ORING-NBR-M12-1_MPX M12x1,5 9.0 15 100
ORING-NBR-M12-2_MPX M12x2,0 9.0 2 100
ORING-NBR-M16-2_MPX M 16 x 2,0 13.0 2 100
ORING-NBR-M20-1_MPX M20x1,5 17.0 15 100
ORING-NBR-M20-2_MPX M 20 x 2,0 17.0 2 100
ORING-NBR-M25-2_MPX M25x 2,0 22.0 2 100
ORING-NBR-M32-2_MPX M 32 x 2,0 28.0 2 50
ORING-NBR-M40-2_MPX M 40 x 2,0 36.0 2 50
ORING-NBR-M50-2_MPX M 50 x 2,0 46.0 2 25
ORING-NBR-M63-2_MPX M 63 x 2,0 57.0 2 25

Photographs and graphics are not to scale and do not represent detailed images of the respective products.

SKINDICHT® O-ring FKM metric

Ambito de uso
- Para un sellado seguro de la carcasa.

Caracteristicas técnicas

Proteccion de la rosca de conexion u ¢ Clasificacion ETIM 5/6
otras piezas en condiciones extremas eriv  ETIM 5.0/6.0 Class-ID: EC001181
contra aceites, acidos y sustancias ETIM 5.0/6.0 Class-
quimicas Description:junta de sellado
. =l Colores disponibles
Aviso Verde
- La entrega se realizara en las mayores Material
unidades de embalaje posibles. La IZI FKM

cantidad minima de pedido es una

unidad de embalaje. gzngg:iztgg?graturas

Referencia Denominacion de pieza/tamano @ interior en mm Grosor del cable en mm  Unidad / unid. embalaje
Junta térica SKINDICHT® de VITON® métrica
ORING-FKM-M12-2_MPX M12x2,0 9.0 2 100
ORING-FKM-M12-1_MPX M12x1,5 9.0 1.5 100
ORING-FKM-M16-2_MPX M 16 x 2,0 13.0 2 100
ORING-FKM-M20-2_MPX M 20 x 2,0 17.0 2 100
ORING-FKM-M20-1_MPX M20x 1,5 17.0 15 100
ORING-FKM-M25-2_MPX M25x2,0 22.0 2 100
ORING-FKM-M32-2_MPX M 32 x 2,0 28.0 2 50
ORING-FKM-M40-2_MPX M40 x 2,0 36.0 2 50
ORING-FKM-M50-2_MPX M 50 x 2,0 46.0 2 25
ORING-FKM-M63-2_MPX M 63 x 2,0 57.0 2 25

Las fotografias e imagenes no son a escala ni deben considerarse representaciones fieles de los respectivos productos.



@ LAPP RIF.T21
TABLAS TECNICAS

Medidas de roscas y orificios — datos técnicos para el montaje
Rosca métrica segun EN 60423 (para prensaestopas segun IEC 62444)

I T N B TR KT | W )
« B 4| o HE ke
M6 x 1 6,0+0,2
M8 x 1 8 1 71 8,0+0,2 ! o W%}
M10 x 1 10 1 9,1 10,040,2 1 e
M12x 1,5 12 1,5 10,6 12,040,2
M16x 1,5 16 1,5 14,6 16,0+ 0,2 %/‘
M20 x 1,5 20 1,5 18,6 20,0 + 0,2 i
M25 x 1,5 25 1,5 23,6 25,0 + 0,2 D1 = O exterior
M32 x 1,5 32 15 30,6 32,0403 D2 = 2 del conductor, rosca hembra
M40 x 1,5 40 1,5 38,6 40,0 +0,3 P = paso
M50 x 1,5 50 1,5 48,6 50,0 + 0,4
M63 x 1,5 63 1,5 61,6 63,0 + 0,4
M75x 1,5 75 1,5 73,6 75,0 + 0,5
M90 x 2 ) 2 88,8 90,0 + 0,5
M110 x 2 110 2 108,8 110,0 +0,5

Rosca métrica segun DIN 13 parte 6 y 7 (para prensaestopas segt’m DIN 89 280)

M18x 1,5 16,4 18,3-0,2
M24 x 1,5 24 1,5 22,4 24,3-0,2
M30 x 2 30 2 27,8 30,3-0,2
M36 x 2 36 2 33,8 36,3 -0,2
M45 x 2 45 2 42,8 45,4 -0,3
M56 x 2 56 2 53,8 56,4 -0,3
M72 x 2 72 2 69,8 72,5-0,4
M80 x 2 80 2 77,8 80,5-0,4
M105 x 2 105 2 102,8 105,5-0,4
Rosca PG segun DIN 40430 2
PG 7 12,5 1,27 11,3 12,8-0,2 \
PG 9 15,2 1,41 13,9 15,5-0,2 2
PG 11 18,6 1,41 17,3 18,9-0,2 wl
PG 13,5 20,4 1,41 19,1 20,7 -0,2
PG 16 22,5 1,41 21,2 22,8-0,2
PG 21 28,3 1,588 26,8 28,6 - 0,2
PG 29 37,0 1,588 35,5 37,4-0,3 DI = @ exterior
PG 36 47,0 1,588 45,5 47,4 -0,3 D2 = @ del conductor, rosca hembra
PG 42 54,0 1,588 52,5 54,4-0,3 ES : ?agg orile
PG 48 59,3 1,588 57,8 59,7-0,3

Rosca NPT segun ANSI B1.20.2

NPT 1/4" 137 1,41 1l =07
NPT 3/8" 17,1 141 17.4-02
NPT 1/2" 21,3 1,81 21,6-0,2 SRR
L
NPT 3/4" 26,7 1,81 27,0-0,2
NPT 1" 334 2,21 337-02 D1 - O exterior
NPT 11/4" 42,2 2,21 425-02 D3 = O de orificio
P = paso
NPT 11/2" 483 2,21 487-0,2
NPT 2" 60,3 2,21 60,7-0,2
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RIF.T21
TABLAS TECNICAS

Pares de apriete* para prensaestopas métricos SKINTOP®

Tabla de pares de apriete recomendados (tuerca ciega, rosca de conexién) para los prensaestopas métricas SKINTOP® para lograr el grado

de proteccion y la sujecion (resistencia a la traccion) de categoria A segun IEC 62444. Para obtener mas informacion sobre el grado de

proteccion, consulte la pagina del producto.

Tamafo nom.

Pares de apriete en Nm

Polimeros Metal

M6 x 1 - 1,5
M8 x 1 - 3
M10 x 1 - 6
M12x 1,5 1,5 8
M16 x 1,5 3,0 10
M20 x 1,5 6,0 12
M25x 1,5 8,0 12
M32 x 1,5 10,0 18
M40 x 1,5 13,0 18
M50 x 1,5 15,0 20
M63 x 1,5 16,0 20
M63 x 1,5 plus o 25
M75x 1,5 - 30
M90 x 2 - 70
M110x 2 - 90

*NOTA: Los valores de la tabla anterior constituyen los pares de apriete de los accesorios y los pares maximos de las cabezas de los prensaestopas bajo condiciones climaticas normales.
Tenga en cuenta algunos materiales de cubierta pueden requerir pares de apriete mas bajos, de lo contrario, el aislamiento del cable puede resultar dafiado.
Para los elementos ATEX, consulte las instrucciones de funcionamiento correspondientes a los respectivos pares de apriete en el manual de instrucciones que se encuentra en la bolsa de la entrega.

Pares de apriete* para prensaestopas PG SKINTOP®

Tamafo nom.

Pares de apriete en Nm Tightening torques for domed cap nuts in Nm

84

Polimeros Metal Plastic Metal
PG 7 3,0 6,25 1,7 6,25
PG 9 4,0 6,25 2,5 6,25
PG 11 4,0 6,25 2,5 6,25
PG 13,5 4,0 6,25 2,5 6,25
PG 16 6,0 7,5 3,3 7.5
PG 21 8,0 10,0 5,0 10,0
PG 29 13,0 10,0 5,0 10,0
PG 36 13,0 10,0 5,0 10,0
PG 42 13,0 10,0 5,0 10,0
PG 48 13,0 10,0 5,0 10,0

*NOTA: Los valores de la tabla anterior constituyen los pares de apriete de los accesorios y los pares maximos de las cabezas de los prensaestopas bajo condiciones climaticas normales.

Tenga en cuenta algunos materiales de cubierta pueden requerir pares de apriete mas bajos, de lo contrario, el aislamiento del cable puede resultar dafiado.

Para los elementos ATEX, consulte las instrucciones de funcionamiento correspondientes a los respectivos pares de apriete en el manual de instrucciones que se encuentra en la bolsa de la entrega.

Medidas de montaje y anchos de llave (entrecaras = EC) para prensaestopas

El diametro A indica el espacio necesario para el montaje con respecto al hexagono correspondiente. Este diametro resulta de la medida entre

vértices del hexagono mas un suplemento de montaje.

9

10,4 27 30,6 50 58,3
11 12,5 28 31,8 53 60,0

13 14,9 29 32,5 54 61,0

14 16,0 30 34,0 55 62,0 ~ ‘ ~

15 17,1 32 36,2 57 64,4 l \
16 18,2 33 37,2 60 67,5 < [ '

17 19,4 36 40,5 64 72,3 e N _'_}_'_ TF
18 20,4 37 41,5 65 73,1 N l 7
19 22,0 39 44,0 66 74,5 T

20 22,7 40 45,2 67 74,5

21 23,9 41 46,1 75 83,9

22 25,0 42 47,0 95 105,0 SW

24 27,3 45 51,2 115 127,0

25 28,3 46 52,5 135 150,0

26 29,5 47 52,5
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Definicion de los grados de proteccion segun DIN EN 60529 (VDE 0470-1:2014-09)

Los grados de proteccion se indican mediante una abreviatura que consta de dos letras invariables IP y las cifras caracteristicas del grado de
proteccion.

Grados de proteccién contra cuerpos extranos sélidos

Primera cifra i R
Descripcion breve Definicién

0 Sin proteccion

Protegido contra cuerpos extrafios sélidos

de 50 mm de diametro y mayores La sonda, una bola de 50 mm de didmetro, no debe penetrar totalmente.

Protegido contra cuerpos extrafios sélidos

2 de 12,5 mm de diametro y mayores La sonda, una bola de 12,5 mm de diametro, no debe penetrar totalmente.

3 :;o;sgig]c:ncggtgaié%::{%o; ;X;;ir:g: sl La sonda, una bola de 2,5 mm de diametro, no debe penetrar en absoluto.

4 g;o:?gii%cggt:jaiéﬁ;r%o; ;x;;%r":g: sdlidos La sonda, una bola de 1,0 mm de diametro, no debe penetrar en absoluto.

5 Protegao conva poo e
6 A prueba de polvo No penetra nada de polvo.

Grados de proteccion contra agua
Segunda cifra oL . .
0 Sin proteccion

1 Protegido contra gotas de agua Las gotas que caen verticalmente no deben causar ningin dafo.

Protegido contra gotas de agua cuando  Las gotas que caen verticalmente no deben causar ningin dafo si la caja estéa inclinada un angulo

la caja esta inclinada hasta 15°. de hasta 15° respecto a la perpendicular, hacia ambos lados.
3 Protegido contra agua pulverizada E_I agua pLilvenzada en un angulo de hasta 60° por ambos lados de la perpendicular no debe causar
ningun dafio.
4 5‘;0;2%'20 ol ez fpleadlz El agua que salpica contra la caja desde una direccién no debe causar ningun dafio.
5] Protegido contra chorro de agua El agua que incide como chorro contra la caja desde cualquier direcciéon no debe causar ningin dafo.
6 Protegido contra chorro fuerte El agua que incide como chorro fuerte contra la caja desde cualquier direccién no debe causar
de agua ningun dafio.
7 Protegido contra los efectos de El agua no debe penetrar en cantidades que puedan causar dafios si la caja estd sumergida en agua
una inmersién temporal en agua temporalmente, en condiciones de presion y tiempo estandarizadas.
. El agua no debe penetrar en cantidades que puedan causar dafos si la caja estd sumergida en agua
8 il Sl o8 cieges ul permanentemente, en condiciones a convenir entre el fabricante y el usuario. Las condiciones deben

una inmersién permanente en agu ) ; h
a ersion permanente en agua ser en todo caso mas exigentes que las de la cifra 7.

Protegido contra limpieza de chorro
9 de vapor y alta presion
(con temperaturas elevadas)

El agua proyectada contra la carcasa a muy alta presion y en cualquier direccion no debe
causar ningun dafio.

NOTA: A partir de septiembre de 2014, la descripcion del grado de proteccion IP 69K cambié a IP 69. Todos los aspectos basicos de las pruebas
siguen siendo los mismos de acuerdo a la DIN EN 60529 (VDE 0470-1: 2014-09) - Grados de proteccién proporcionados por las envolventes
(Cédigo IP).

EJEMPLO: Letras indicativas IP 65
I — Segunda cifra indicativa: proteccion contra liquidos.

Primera cifra indicativa: proteccion contra contacto y penetracion de cuerpos
extrafos.
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Tabla 23-1: sustitucion PG/métrica

A finales del pasado milenio, la rosca métrica sustituy6 a la rosca
PG. El 31 de diciembre de 1999 se retir6 la norma DIN 46320
para prensaestopas con rosca PG.

En su lugar, entr6 en vigor la norma europea EN 50262 para
prensaestopas métricos, que prescribia que a partir de enero del
afno 2000, en las instalaciones y en los equipos nuevos debian
utilizarse Unicamente prensaestopas con roscas de empalme
métricas.

Este cambio no afecta sélo a los prensaestopas, sino también a
todas las carcasas y a todos los equipos en los que se intro-
ducen cables y conductores.

En un primer momento, las roscas M 12 a M 63 reemplazaron a
los tamafios PG 7 a PG 48. Recientemente se han incluido en la
norma otros tamanos, para cubrir la gama de M 6 a M 110. La
ZVEI (Federacién alemana de la industria electrotécnica y elec-
trénica), fij6 marzo de 2001 como fecha limite para la aplicacion
obligatoria de la norma de seguridad europea IEC 62444.
Ademas, en marzo de 2001 se retir6 la norma VDE 0619 para
prensaestopas PG.

La IEC 62444 es una norma de seguridad, y no una norma
constructiva que establezca dimensiones fijas, como es el caso
de la DIN 46319 y

de la DIN 46320.

RIF.T23
TABLAS TECNICAS

Esto significa que las funciones requeridas por un prensaestopas
pueden realizarse sin restricciones, tales como:

- proteccion frente a descarga de traccion
- grado de proteccion

- resistencia al impacto

- rango de temperatura

En LAPP hemos aplicado la IEC 62444 a nuestras series de pren-
saestopas

SKINTOP® y SKINDICHT®. Los prensaestopas SKINTOP® métricos
ofrecen todas las ventajas de la prestigiosa serie SKINTOP®:
montaje rapido, sencillo y seguro, proteccion contra vibracion,
amplia zona de fijacion y sellado con grado de proteccion IP 68.

Naturalmente, suministramos también todos los accesorios
necesarios, como, por ejemplo:

- Contratuerca SKINTOP® GMP-GL-M
- Contratuerca SKINDICHT® SM-M
+ Proteccion contra el polvo SKINTOP® SD-M
- Junta de sellado SKINTOP® DV-M
- Tapones ciegos de plastico y metal
- Anillos de sellado
- Adaptadores
... y mucho mas.

Tabla comparativa de las zonas de fijacion de los sistemas PG/métrico

[SKINTOP*ST Y SKINTOP®ST-M Y [SKINDICHT* MINI|

123 4 5 6 7 8 9101112131415161718192021222324252627282930313233343536373839404142434445

123 45 6 7 8 91011121314151617 18192021222324252627282930313233343536373839404142434445

mm

mm
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Tabla 23-1: sustitucion PG/métrica

Comparativa de los anchos de llave de los prensaestopas con rosca de empalme PG/métrico

[SKINTOP®ST y SKINTOP® ST-M_

PG7 PG9 PG11 PG16 PG21 PG29 PG36 PG42 PG48
PG13.5

IR

- M12x1.5M16x1.5 M20x1.5 M25x1.5 M32x1.5 M40x1.5 M50x1.5 M63x1.5

Zonas de fijacion de los SKINTOP® métricos

SKINTOP®*STM y  SKINTOP® STR-M

1234567 8 91011121314151617 18192021222324252627282930313233343536373839404142434445
I N I A T A

N

|
M20

7 8 91011121314 15161718192021222324252627282930313233343536373839404142434445

mm

mm
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Tabla 23-2: CEM optimizado con uso de prensaestopas

Apantallamiento optimizado

En los entornos industriales, las unidades de control, los motores y
los equipos automaticos de soldadura pueden tener una gran influ-
encia sobre la compatibilidad electromagnética (CEM). Los prob-
lemas més destacables que se registran en la zona de la insta-
lacién vienen dados por la longitud excesiva de los cables de
alimentacion eléctrica o de transmision de datos que interconectan
los distintos componentes. En este sentido, es imprescindible
tomar una las medidas de seguridad oportunas.

El efecto de antena de estos cables puede provocar que se capten
radiointerferencias que se superpongan a las sefales necesarias
para el funcionamiento de los equipos (p. €j., las procedentes del
sensor de temperatura o de los encoders). El resultado: los
equipos conectados no funcionaran correctamente. Los fallos
pueden incluir desde el falseamiento inapreciable de datos de
medicion concretos hasta una averia de toda la linea de produc-
cion. Por otro lado, los cables pueden actuar también como
emisores de radiointerferencias. Una solucién eficaz a este prob-
lema pasa por montar los componentes electromagnéticos en un
armario de distribucion puesto a tierra y por utilizar ademas cables
apantallados. No obstante, en la préactica ha quedado demostrado
que el armario de distribucion no resulta precisamente idoneo
como ubicacién del paso de cables. El contacto insuficiente entre
el apantallado del cable y la carcasa de metal anula a menudo el
efecto de apantallado que se quiere conseguir.

Los prensaestopas SKINTOP® y SKINDICHT® de LAPP son una
solucion adecuada para este problema. Cabe destacar especial-
mente los modelos SKINTOP® MS-SC-M y SKINTOP® MS-M
BRUSH, muy faciles de manejar y con excelentes propiedades
CEM. Estos prensaestopas permiten introducir distintos tipos de
cables con un amplio rango de didmetros.

Conceptos de apantallamiento

Los fenédmenos de interferencia mas importantes en el ambito
industrial se deben dividir en dos grupos basicos: los relacionados
con los cables y los asociados con el campo eléctrico. Las interfer-
encias ligadas al campo eléctrico (p. €j., las emitidas directamente
por una placa de circuito impreso o las que que podrian afectar a
dicha placa), se pueden atenuar eficazmente montando los grupos
eléctricos o electrénicos en carcasas metélicas cerradas (como, p.
ej., armarios de distribucion). Si las carcasas no tienen orificios de
gran tamano, se genera una jaula de Faraday, que protege los
componentes eficazmente de las interferencias electromagnéticas.
En la préactica, este tipo de apantallamiento suele conllevar unos
costes muy elevados en el sector industrial, y es practicamente
imposible aplicarlo a las partes méviles de las maquinas. Como
alternativa, se puede optar por utilizar cables con malla de apan-
tallamiento. La calidad del apantallamiento depende en estos
casos de la estructura y de la densidad de la malla. Ademas, es
preciso conseguir un empalme lo mas idéneo posible entre el
apantallamiento del cable y la pared de la carcasa mediante
elementos de fijacion mecanicos adecuados, para evitar la pene-
tracion de las interferencias conducidas por el apantallamiento del
cable. En este contexto es determinante la resistencia de escape,
esto es, la resistencia que una onda “ve” sobre el apantallamiento
del cable cuando impacta sobre la conexion entre el cable y la
carcasa.

Requisitos en la practica

Requisitos para conseguir un empalme idoneo desde el punto de
vista de la compatibilidad electromagnética:

- La conexion entre el apantallamiento del cable y el potencial de la
carcasa debe ser de bajo ohmiaje. Las superficies de contacto deben
ser lo méas grandes posible. Lo ideal es que el apantallamiento del
cable forme una conexién cerrada con la pared de la carcasa, que sea
una prolongacién de la carcasa y no dé lugar a vanos.

- Debe establecerse una conexion de baja inductancia. Esto quiere
decir que el apantallamiento del cable debe tenderse hasta la
pared de la carcasa por la distancia mas corta y con la mayor
seccibn posible. Es preferible optar por un empalme que rodee por
completo el conductor interno (véase la imagen). El procedimiento
mas habitual consiste en introducir primero el cable en la carcasa
y en colocar el apantallamiento en algun punto del interior de la
carcasa. Sin embargo, en estos casos la malla de apantallamiento
se suele prolongar mediante un trenzado fino, lo que hace practi-
camente imposible un apantallamiento eficaz.

- En la practica son deseables un manejo y un montaje sencillos.
Un electricista debe poder realizar el montaje sin problemas.

SKINTOP® y SKINDICHT®

Los prensaestopas SKINTOP® y SKINDICHT® garantizan un contacto
mecanico impecable y proporcionan ademas una conexion precisa
con una baja inductancia e impedancia. Son prensaestopas muy
faciles de montar, y estan disponibles en varios tamafios y modelos.
Con el SKINDICHT® SHVE-M, el apantallamiento del cable se prensa
entre un casquillo de tierra y un cono de sellado, lo que hace posible
un empalme de una amplia superficie del cable por todo su contorno.
Con el SKINTOP® MS-SC-M, el empalme se realiza por medio de
resortes de contacto dispuestos en forma de cilindro; con el
SKINTOP® MS-M BRUSH se logra un contacto de apantallamiento de
360° mediante un cepillo resistente a interferencias electromag-
néticas. Para ello, basta con retirar la cubierta del cable por la zona
en que se van a establecer los contactos. No es preciso retirar la
malla de apantallamiento.

Para no complicar la explicacion, nos centraremos solo en el
SKINTOP® MS-SC-M. Este prensaestopas ha demostrado tener
excelentes propiedades de apantallamiento en distintas series de
mediciéon. Puesto que no hay ninguna norma que establezca un
método de medicion especifico para los prensaestopas, a continua-
cién mostraremos dos de los procesos de medicion posibles y codmo
se evallan los resultados que arrojan.

=

SKINTOP® MS-SC-M
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Tabla 23-2: CEM optimizado con uso de prensaestopas

" P Medicion de la
- Método de medicion triaxial resistencia de escape

Pares de conectores

Aplicacion Prensaestopa
P y cables apantallados ensaeslopas
. Apantallamiento, . .
Parametros a partir del que se calcula La resistencia de escape
de medicion P a se calcula directamente

la resistencia de empalme

Descripcion del
apantallamiento:
Utilidad para  medida en que se pueden
aplicaciones  atenuar la emision o la
futuras recepcion de interferencias
relacionadas
con el campo eléctrico

Determina la medida en que se
pueden derivar a una superficie
de masa (p. €j., un armario de
distribucién), las interferencias
que se registran en el
apantallamiento

Resistencia de escape, atenuacién de escape

La magnitud caracteristica para evaluar la calidad del empalme del
cable a la pared de la carcasa (potencial de referencia) es la resist-
encia de escape RA en el rango de frecuencia. Este valor nos indica
en qué medida se pueden disipar las cargas sobre el apantallamiento
del cable al potencial de la carcasa. Para calcular el factor de apan-
tallamiento de un cable se calcula la atenuacion de escape: La tension
en la resistencia de escape se compara con la tensién maxima
disponible en un sistema de referencia de 50 Q. Asv se obtiene la
atenuacion de escape:

aA (in dB) = 20 log (2RA/(2RA + 50 W)).

Método triaxial

En el método triaxial, la medicion se realiza de acuerdo con la norma
VG 95373 para la industria de la defensa, partes 40 o 41. Estos
equipos, en los que se emplea una estructura coaxial en un tubo de
medicion (de ahi el nombre “coaxial”), estan disefados para un par
de conectores macho/hembra y para medir la calidad de un cable con
un segmento de cable de una longitud definida. Se obtienen los
valores de apantallamiento del cable aS y de resistencia del
empalme ZK, a partir de los que se puede determinar el efecto de
pantalla de los conectores tomando como base su estructura y las
propiedades de sus materiales. La formula:

aS = 20 log (50 W/ZK).

Para realizar una medicion de acuerdo con estas normas es impre-
scindible garantizar un apantallamiento sélido del cable de aliment-
acién que se vaya a utilizar (por lo general, se utiliza un tubo para este
fin). Como resultado se obtienen, sin embargo, valores de apantallami-
ento de casi 100 dB, que, segun los casos, son muy dificiles o imposi-
bles de alcanzar para la viabilidad de las aplicaciones en la pared de
un armario de distribucion.

Comparativa de ambos procedimientos

Para que los resultados de las mediciones aporten una descripcion lo
mas practica posible de los productos mencionados, se utiliza la
medicién de la resistencia de escape descrita anteriormente, que se
aplica a un apantallamiento.

Resultados de las mediciones

Las mediciones fueron hechas con prensaestopas SKINTOP®
MS-SC-M en distintos tamafios con cables apantallados OLFLEX®
CLASSIC CY en diametros de 6-22 mm, por ambos métodos, para
probar y comparar la validez del resultado en los prensaestopas para
cada método.

Medicion de la resistencia de escape: Para medir adecuadamente la
resistencia de escape, los prensaestopas se montaron con un cable
de aprox. 10 cm de longitud, tal como se muestra en la Fig. 2. A
frecuencias de hasta 10 MHz, se registr6 una resistencia de escape <
1Q en todos los prensaestopas. De esto resultan valores de atenu-
acion de entre

30 y 50 dB (con un sistema de referencia de 50 Q). Asimismo, las

amplitudes de las componentes parasitas en estas frecuencias
se atentan entre un factor 30 y 300. Es so6lo a partir de frecuen-
cias superiores a entre 3 y 4 MHz que la atenuacién necesaria
disminuye a valores < 40 dB (factor 100). En frecuencias mas
elevadas (100 MHz), se registran resistencias de escape de
entre 5y 10 Q. Los resultados de las mediciones constatan las
excelentes propiedades CEM de los prensaestopas. Se pueden
lograr resistencias de escape bajas (esto es, valores de atenu-
acion de escape elevados) hasta a frecuencias muy elevadas.
Con un apantallamiento eficaz de los cables se puede lograr, asi,
una proteccion idonea contra las interferencias provocadas por los
cables.

Medicion triaxial

Como se ha descrito més arriba, la medicion se realizd de
acuerdo con la norma VG 95373 para la industria de la defensa,
método KS 01 B.

En la Fig. 3 se reproduce la disposicién de los componentes
durante la medicién. Los prensaestopas tienen una resistencia
6hmica de 1 mQ; de este modo, se obtienen valores de apan-
tallamiento de hasta

> 100 dB, segun el tamano y el tipo del prensaestopas.

Comparativa de resultados

Los resultados muestran una clara diferencia entre la atenuaciéon
de escape y el apantallamiento en un sistema con cables y pren-
saestopas idénticos. La curva de la atenuacion de escape se ha
desplazado en paralelo a la curva del apantallamiento aprox. 40
dB hacia arriba, esto es, hacia valores de atenuacién menores
(Fig. 4). Sin embargo, estos valores son mas Utiles en relacién
con las interferencias relacionadas con los cables, puesto que en
la practica es muy dificil alcanzar valores de apantallamiento de
entre 80 y 100 dB.

Conclusion

Los distintos métodos de medicién arrojan valores de apan-
tallamiento diferentes, y definen asi distintas propiedades. Por
una parte, el valor “apantallamiento” define la medida en que se
pueden atenuar la emision o la recepcion de interferencias asoci-
adas con el campo

eléctrico (método triaxial). Por otro, el valor “atenuacion de
escape” determina la medida en que se pueden derivar a una
superficie de masa las interferencias que se registran en el apan-
tallamiento (medicion de la resistencia de escape). Esto
demuestra que no se pueden comparar los valores de apan-
tallamiento sin tener en cuenta otros factores. Sin embargo, se
puede partir de que los valores de “atenuacion de escape” son
mas utiles en el caso de los prensaestopas, puesto que los
resultados del método triaxial (apantallamiento), dependen del
apantallamiento del cable de alimentacion utilizado.

Fuente: Autor Dr. Ing. U. Bochtler, Dipl.-Ing. M. Jacobsen,
Boltronic - Bochtler Electronic GmbH, Stuttgart
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Chemical resistance of plastics

2
g 3
o w w =
5 e 5 ® £ & & & 3
e 0f f 2 5 5 ;£ 5
£ N k] 8 9 8 a ﬁ iCJ £ Q %
8 o 5 5 § g 3 3 g8 se
8 o g I I e e I e g 8%
m Reactivo
Gases de escape carbonatados cualquiera 60 & &S
Gases de escape con SO, baja 60 & &
Acetaldehido 40% 20 b 3 x & & 20°C 3
Acetona 100% 20 &8 & & &8 x b 3
Acido acrilico 100%  >30
Alumbre, acuoso diluida 40 &8 & & & 20°C <3
Alcohol alilico 96 % 20 3 x & &S & & 20% 3
Cloruro de aluminio, acuoso diluida 40 &8 & DY &R 20°C &3
Sulfato de aluminio, acuoso diluida 40 &8 & & & 20°C 3
Acido férmico, acuoso 10% 20 % B3 & &3 &
Amoniaco, acuoso saturada 20 20%$2  20% 3 20% &% R &3 &< 25% 3
Cloruro de amonio, acuoso saturada 60 3% % <3 &3 px 20°C 3
Nitrato de amonio, acuoso diluida 40 &8 & & & 20°C <3
Sulfato de amonio, acuoso diluida 40 & & &
Anilina, pura 100% 20 x x t 4 b & DY
Clorhidrato de anilina, acuoso saturada &3 ® ®
Benzaldehido, acuoso saturada 20 puro¥ puro¥  puro ¥ &8
Gasolina 100% 20 &8 & & ® & b 3 &
Acido benzoico, acuoso cualquiera 40 20% % 20% % <3 &3 &3 &3
Benzol 100% 20 b & DY % ® %
Lejia de blanqueo 12,5 Cl 20 x 3% & & & &S
Taladrina cualquiera 20
Alumbre de cromo, acuoso diluida 40 &8 & & 20°C 3
Ciclohexanol - 20 &8 & & &8 & & & &
Gasoleo 85 &8 & 3 20°C¢3 20°C¢3  20°C&8  20°C<3
Cloruro de hierro, acuoso, neutro 10% 20 & & & & & & & &
Acido acético glacial 100% 20 b4 $3 0] 3
Acido acético 10% 20 ® 3 & 3% % & &3 & ®
Alcohol etilico, acuoso 10% 20 40 vol % £340 vol % 340 vol % £3 & &
Cloruro etilénico 100% 20 3
Oxido etilénico 100% 20 3
Eter de etileno 100% 20 %
Ferricianuro de potasio, acuoso saturada 60 & & &
Flaor 50% 40 puro puro puro
Formaldehido, acuoso diluida 40 purogl  puro<3  puro % 40%¢3  40%<¢3  40%<S3 30%<¢3 20°C %
Glucosa, acuosa cualquiera 50 &3 & &3
Urea, acuosa hasta10% 40 20%$3 20%:$3  20% &3 <3 &3 &3 &3
Liquido hidraulico poco inflamable 80 b & &
Aceites hidraulicos H y HL (DIN 51524) 100 b &3 3
Sulfato de hidroxilamina, acuoso hasta12% 30 <3
Lejia de potasa, acuosa 50% 20 & & &8 & & &8 &3
Bromuro de potasio, acuoso cualquiera 20 10%¢3  10%<&3 10% &3 & & & &
Cloruro de potasio, acuoso 10% 20 &3 &3 &3 &3 &3 &3 &R &K
Dicromato de potasio, acuoso 40% 20 5% % 5% % 5% % <3 &3 px &3
Nitrato de potasio, acuoso cualquiera 20 10%$3  10% &3 10% &2 b & DY & &
Permanganato de potasio, acuoso saturada 20 &8 &
Acido fluosilicico, acuoso hasta 30% 20 & & &
£3 muy resistente 3¢ resistente con restricciones no resistente Los datos han sido elaborados cuidadosamente en base a nuestra experiencia; sin embargo, deben ser considerados Gnicamente como indicaciones

no vinculantes. En muchos casos, solo podra obtenerse una valoracion definitiva de pruebas realizadas en condiciones reales de trabajo.
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Chemical resistance of plastics

g
g 3

C o g o~ g = 8 & g

: . & 2 2 5 5 § 5 2 3£

g o & 5 5 g 3 g g8 se

8 p I g g g I e e I 8%
m Reactivo
Di6xido de carbono, seco 100% 60 & &8 50°C¢3 20°C &3
Acido carbénico 100% 60 &3 &3 & 20°C §3
Cresol, acuoso hasta90% 20  puro puro &S & b 4 4
Liquidos refrigerantes DIN 53521 120 x ®
Cloruro de cobre, acuoso saturada 20 & & &8 &
Sulfato de cobre, acuoso saturada 60 & & 20°C &3
Carbonato de magnesio, acuoso saturada 100 px 50°C &2
Cloruro de magnesio, acuoso saturada 20 10%$3  10%<3  10%¢$3 px &3 <3 & &3
Alcohol metilico 100% 20 & &S & 40°C &3 & &8 & &
Cloruro de metileno 100% 20 ® ® x 3 R 3
Acido lactico, acuoso hasta90% 20 10%&  10%<3  10%¢3 3% % & & &8 80% &3 DY
Aceites minerales & & &8 20°C &3 20°C¢3  20°C<R
Clorato de sodio, acuoso saturada 20 10% % 10% % 10% % & &8 &
Sosa caustica, acuosa 10% 20 & & & 3% % & & & &
Cloruro de niquel, acuoso saturada 20 10% % 10% % 10% % px &3 &3
Sulfato de niquel, acuoso saturada 20 10% % 10% % 10% % 3 &3 &3 &3
Nitroglicerina diluida 20
Aceites y grasas 20 & &3 b x
Acido oleico - 20 83 3 3 3 3 3 B3 3
Acido oxalico cualquiera 20 10% % 10% % 10% % 3%% & &S & & x
Ozono puro 4 ® ®
Petréleo 100 % 80 & &S &8 20°C¢3 20°C¢Z 20°C %
Fosgeno, gaseoso 100% 20 ® ® %
Acido fosférico, acuoso diluida 20 10% 10% 10% 3% % DY &R b 86% &3
Pentoxido de fosforo 100% 20 &
Mercurio puro 20 & &3 b DY &R &8 & &
Acido nitrico, acuoso 50% 20 3% b 4 x x 30% 3
Acido clorhidrico, acuoso 30% 20 20% 20% 20% 3% px &3 <3 15% 83 ®
Grasas lubr., base de aceites éster 110 % b 4
Base de éster de polifenilo 110 & &S &
Grasas lubr., base aceites de silicona 110 & &3 b
Sulfuro de carbono 100% 20 & & &8 & 3 %
Azufre sodico, acuoso diluida 40 & & &
Acido sulfdrico, acuoso 10% 20 3% 50%53 50%:$3  50% <3 &
Agua marina 40 &8 &S & 20°C 3 &3 &3 & &3 20°C 3
Jabonadura, acuosa cualquiera 20 diluida ¢3 diluida$3 diluida $3 &3 3 &3 &3
Tetracloruro de carbono 100% 20 & &% & %
Tolueno 100% 20 & &3 b P 3 x t 4
Tricloroetileno 100% 20 x % % x %
Acetato de vinilo 100 % 20 &
Hidrégeno 100 % 60 20°C& 20°C¢3  20°C 3 & & & 20°C &3
Xileno 100% 20 & &K &8 p 3 x
Cloruro de cinc, acuoso diluida 60 10%% 10% % 3 &3 &3 50°C$3  20°C$3
Sulfato de cinc, acuoso diluida 60 & & &8 20°C &3
Cloruro de cinc, acuoso diluida 40 & & & 20°C 3
Acido citrico hasta10% 40 20°C¢3 20°C¢3 20°C<3 3% % DY &R b & 20°C 3

$3 muy resistente 3¢ resistente con restricciones no resistente Los datos han sido elaborados cuidadosamente en base a nuestra experiencia; sin embargo, deben ser considerados tnicamente como indicaciones

no vinculantes. En muchos casos, solo podré obtenerse una valoracion definitiva de pruebas realizadas en condiciones reales de trabajo.
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